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ENGLISH
 
Voting in Queensland 

An election gives you the opportunity to say who you would like to run the government and make the 
decisions that affect your everyday life. 

In Queensland, your vote is cast in secret so no one knows who you support. 

Elections are always held on a Saturday and polling booths are open from 8:00am to 6:00pm. Polling 
booths are usually set up in public buildings like school halls. 

If you can’t go to a polling booth, there are other ways to vote before election day. You can call the Electoral 
Commission on 1300 881 665 for more information.  

What should I do at the polling booth? 

When you arrive go to the front desk where officials will ask you two questions:

• What is your name?

• What is your address? 

Officials ask these questions because voting is compulsory for Australian citizens aged 18 years or over.

Once you have answered them, the official will mark your name off the electoral roll and you will be given a 
ballot paper. 

Take your ballot paper to an empty voting screen so no one can see how you vote. Do not put your name or 
signature on the ballot paper. 

Follow the instructions on the ballot paper. 

• Place a ‘1’ next to the candidate who is your first choice.

• Continue numbering the boxes in the order of your preference. For example, write ‘2’  

 next to the candidate who is your second choice; put ‘3’ next to your third preference and so on. 

You can ask for a new ballot paper if you make a mistake.

When you have finished marking your ballot paper, fold it and put it in one of the secure ballot boxes. 

You have finished voting. 

You are welcome to ask polling officials for help at any time.

English
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You can ask for help at any time.
People working at the polling booth 
will be wearing maroon vests.

You may need to line up at the 
polling place.

You go to the issuing table.

You have finished voting!

Vote according to the instructions on the 
ballot paper.

Fold the ballot paper and put it into the 
ballot box.

Number the boxes in order of your preference: 
1 is your first choice
2 is your next choice, and so on.

Answer 2 questions:
• What is your name?
• What is your address?

You go to a voting screen.

Fill out the ballot paper 
according to the instructions.
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العربية
الإدلاء بصوتك في ولاية كوينزلاند

تمنحك الانتخابات الفرصة لكي تقول من هو الشخص الذي ترغب أن يرأس الحكومة ويتخّذ القرارات التي تؤثرّ على حياتك اليومية.

في ولاية كوينزلاند، تقوم بالإدلاء بصوتك بطريقة سرية حتى لا يعرف أحد من تؤيدّ.

يتم إجراء الانتخابات دائماً يوم السبت وتفتح مراكز الاقتراع أبوابها من الساعة 8:00 صباحاً حتى 6:00 مساءً. وعادة ما يتم إقامة مراكز الاقتراع في 
المباني العامة مثل قاعات المدارس.

إذا كنت لا تستطيع الذهاب إلى مركز اقتراع، فهناك طرق أخرى للإدلاء بصوتك قبل يوم الانتخابات. يمكنك الاتصال بمفوضية الانتخابات على الرقم 
665 881 1300 للحصول على المزيد من المعلومات.

ماذا يجبُ عليَّ أن أفعل في مركز الاقتراع؟

عندما تصل، توجّه إلى مكتب الاستقبال حيث سيطرح عليك موظّفو الاقتراع سؤالين:

ما هو اسمك؟  •

ما هو عنوانك؟  •

يطرح الموظّفون هذه الأسئلة لأن التصويت إلزامي للمواطنين الأستراليين الذين تبلغ أعمارهم 18 عاماً أو أكثر.

بمجرد إجابتك على هذين السؤالين، سيقوم الموظف بشطب اسمك عن اللائحة الانتخابية وستحصل على ورقة اقتراع.

خذ ورقة الاقتراع الخاصة بك إلى حجرة تصويت فارغة حتى لا يستطيع أحد أن يرى كيف تقوم بالتصويت. لا تكتب اسمك أو لا تقم بالتوقيع على ورقة 
الاقتراع.

اتبع التعليمات الموجودة على ورقة الاقتراع.

ضع الرقم “1” في المربعّ المجاور للمرشح الذي هو خيارك الأول.  •

•  استمر في ترقيم المربعّات بالترتيب الذي تفضّله. على سبيل المثال، اكتب الرقم “2” بالمربعّ المجاور للمرشح الذي هو خيارك الثاني؛ اكتب 
الرقم “3” بالمربعّ المجاور لتفضيلك الثالث، وهلمّ جرّاً. 

يمكنك طلب ورقة اقتراع جديدة إذا ارتكبت خطأ.

عندما تنتهي من وضع الأرقام على ورقة الاقتراع، قم بطيهّا ووضعها في أحد صناديق الاقتراع الآمنة.

لقد انتهيتَ من الإدلاء بصوتِك.

بإمكانك طلب المساعدة من موظفي الاقتراع في أي وقت.

Arabic - العربية
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اذهب إلى طاولة توزيع الأوراق.

أجب عن سؤالين:

• ما هو اسمك؟
• ما هو عنوانك؟

قد تحتاج إلى الوقوف في الدور 
في مركز الاقتراع.

قم بالإدلاء بصوتك حسب التعليمات الموجودة على ورقة 
الاقتراع.

قم بترقيم المربعّات بالترتيب الذي تفضّله:

1 هو خيارك الأول 
2 هو خيارك الثاني، وهلم جراً. 

قم بطيّ ورقة الاقتراع ووضعها داخل صندوق الاقتراع.

لقد انتهيتَ من الإدلاء بصوتِك!

يمكنك طلب المساعدة في أيّ وقت. 

سوف يرتدي العاملون في مراكز الاقتراع 
سترات لونها أحمر داكن.

توجّه إلى حجرة التصويت. 

املأ ورقة الاقتراع حسب التعليمات.
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Bhutani - རྫོོང་ཁ།

རྫོོང་ཁ།རྫོོང་ཁ།

ཀུནས་ལེེནཌ་ནང་ལུ་བཙག་འཐུ །

བཙག་འཐུ་འདིི་གིས་ ཁྱོོདི་ལུ་ གཞུང་ག་གིས་སྐྱོོང་ནི་ཨིིན་ན་སླབ་ནི་དིང་ ཁྱོོདི་ཀྱིི་དུས་རྒྱུན་གྱིི་མིི་ཚེེ་ལུ་ འགྱུར་བ་འབྱུང་བའི་གྲོོས་ཐག་ཚུ་གཅདི་ནི་ གོ་སྐབས་བྱིིནམི་ཨིིན། 

ཀུནས་ལེེནཌ་ནང་ ཁྱོོདི་ཀྱིི་ ཚེོགས་རྒྱན་འདིི་ གསང་བ་སྦེེ་བཙུགས་དིོ་ཡོོདིཔ་ལེས་ ག་ལུ་རྒྱབ་སྐྱོོར་འབདིཝ་ཨིིན་ན་ ག་གིས་ཡོང་མིི་ཤེེས། 

བཙག་འཐུ་འདིི་ ཨི་རྟག་ར་རེས་གཟའ་ཉིིམི་ལུ་འབདི་ནི་ཨིིནམི་དིང་ བཙག་འཐུའི་ཁང་མིིག་འདིི་ དྲོོ་པ་ཆུ་ཚེོདི་ ༨:༠༠ ལེས་ ཕྱིི་རུ་ཆུ་ཚེོདི་ ༦:༠༠ ཚུན་སྒོོ་ཕྱིེཝ་ཨིིན། ཚེོགས་རྒྱན་བཙུགས་སའི་ཁང་མིིག་ཚུ་ མིང་ཆེེ་བ་ར་ མིི་མིང་གི་ཁང་

མིིག་ དིཔེར་ན་ སློབ་གྲྭ་གི་ཁང་མིིག་བཟུམི་ཚུ་ནང་བཙུགས་ཡོོདིཔ་ཨིིན།

ཁྱོོདི་ར་ ཚེོགས་རྒྱན་བཙུགས་སའི་ཁང་མིིག་ནང་ འགྱིོ་མི་ཚུགས་པ་ཅིན་ ཚེོགས་རྒྱན་གྱིི་ཉིིནམི་གི་ཧེེ་མི་ ཚེོགས་རྒྱན་བཙུགས་ནི་གི་ ཐབས་ལེམི་གཞན་ཚུ་ཡོོདི། ཁྱོོདི་ཀྱིིས་ བརྡ་དིོན་ཁ་གསལེ་གྱིི་དིོན་ལེས་ བཙག་འཐུ་ལྷན་ཚེོགས་ལུ་ 

༡༣༠༠༨༨༡༦༦༥ ནང་བརྒྱུདི་འཕྲིིན་གཏང་གནང་། 

ཚེོགས་རྒྱན་བཙུགས་སའི་ཁག་མིིག་ནང་ ང་གིས་ ག་ཅི་འབདི་དིགོཔ་སྨོོ? 

ཁྱོོདི་ འདིི་ཁར་ལྷོདིཔ་དི་ ཁྱོོདི་ར གདིོང་ལེེན་འབདི་ས་ འགོ་དིཔོན་ཚུ་འབདི་ར་སོང་སྟེེ་ ཁོང་གིས་ ཁྱོོདི་ལུ་དྲོི་བ་གཉིིས་འདྲོི་འོང་།: 

• ཁྱོོདི་ཀྱིི་མིིང་ག་ཅི་སྨོོ? 

• ཁྱོོདི་རའི་ ཁ་བྱིང་ག་ཅི་སྨོོ? 

འགོ་དིཔོན་ཚུ་གིས་ དྲོི་བ་ཚུ་འདྲོི་མིི་འདིི་ སྐྱོེས་ལེོ་ ༡༨ ལེངས་མིི་ ཨཱཱས་ཊིི་ལེི་ཡོ་གི་མིི་ཁུངས་ཚུ་གི་དིོན་ལེས་ ཚེོགས་རྒྱན་འདིི་ ཨིིན་ཅི་མིིན་ཅི་བཙུགས་དིགོ 

ཁྱོོདི་ར་ ཁོང་ལུ་ལེན་རྐྱབ་ཚེར་ཞིནམི་ལེས་ འགོ་དིཔོན་གྱིིས་ བཙག་འཐུ་ལྷན་ཚེོགས་གྱིི་ཐོ་ཡོིག་ནང་ ཁྱོོདི་ཀྱིི་མིིང་འབྲིི་སྟེེ་ ཁྱོོདི་ལུ་ འགྲོེམིས་ཐོག་ཚེོགས་རྒྱན་ཅིག་བྱིིན་འོང་། 

ཁྱོོདི་ཀྱིིས་ ཚེོགས་རྒྱན་ག་དིེ་སྦེེ་བཙུགསཔ་ཨིིན་ན་ ག་གིས་ཡོང་མི་མིཐོང་ནི་གི་དིོན་ལུ་ འགྲོེམིས་ཐོག་ཚེོགས་རྒྱན་འདིི་ ཚེོགས་རྒྱན་གྱིི་གསལེ་ཁྲམི་སྟེོངམི་ཅིག་ནང་འབག་དིགོ། འགྲོེམིས་ཐོག་ཚེོགས་རྒྱན་གུ་ ཁྱོོདི་ཀྱིིས་ མིིང་དིང་མིིང་རྟགས་ 

མི་བཀོོདི་ཤེིག 

འགྲོེམིས་ཐོག་ཚེོགས་རྒྱན་ཤེོག་ལེེབ་ནང་ཡོོདི་པའི་ བཀོོདི་རྒྱ་ཚུ་དིང་འཁྲིལེ་འབདི། 

• ཁྱོོདི་རའི་འདིེམིས་ངོ་ གདིམི་ཁ་དིང་པ་འདིི་ འདིེམིས་ངོ་འདིི་གི་ངོ་ཟུར་ཁ་ ‘༡’ བཀོོདི། 

•  ཁྱོོདི་རའི་ བློོ་འདིོདི་དིང་འཁྲིལེ་ ཐིག་སྒྲོོམི་འདིི་ཚུ་ནང་ ཨིང་གྲོངས་རིམི་པ་ཚུ་ འཕྲིོ་མིཐུདི་འདིི་བཀོོདི། དིཔེར་ན། ཁྱོོདི་རའི་འདིེམིས་ངོ་ གདིམི་ཁ་གཉིིས་པ་འདིི་ འདིེམིས་ངོ་འདིི་གི་ངོ་ཟུར་ཁ་ ‘༢’ བཀོོདི་ནི་དིང་ ཁྱོོདི་རའི་

འདིེམིས་ངོ་ གདིམི་ཁ་གསུམི་པ་འདིི་ འདིེམིས་ངོ་འདིི་གི་ངོ་ཟུར་ཁ་ ‘༣’ སྦེེ་བཀོོདི་དིགོ 

ཁྱོོདི་ཀྱིིས་ འཛོོལེ་བ་འབདི་བ་ཅིན་ འགྲོེམིས་ཐོག་ཚེོགས་རྒྱན་ གསརཔ་ཅིག་ལེེན་གནང་། ཁྱོོདི་རའི་ འགྲོེམིས་ཐོག་ཚེོགས་རྒྱན་འདིི་ བཀོང་ཚེར་ཞིནམི་ལེས་ འདིི་བལྟབ་སྟེེ་ ཉིེན་སྲུང་ཅན་གྱིི་ཚེོགས་རྒྱན་སྒྲོོམི་ཅིག་ནང་བཙུགས། 

ཁྱོོདི་ཀྱིིས་ ཚེོགས་རྒྱན་བཙུགས་ཚེར་ཡོི། ཁྱོོདི་ཀྱིིས་ བཙག་འཐུ་འགོ་དིཔོན་ཚུ་ལེས་ ནམི་ར་འབདི་རུང་ གྲོོགས་རམི་ལེེན་ཚུགས།
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ཁྱོོདི་ཀྱིིས་ གྲོོགས་རམི་ནམི་ར་ལེེན་རུང་བཏུབ།ཁྱོོདི་ཀྱིིས་ གྲོོགས་རམི་ནམི་ར་ལེེན་རུང་བཏུབ།

ཚེོགས་རྒྱན་བཙུགས་སའི་ཁང་མིིག་ཚུ་ནང་ ལཱཱ་འབདི་མིི་ཚུ་ སྟེོདི་གྱིོན་གོ་ལེ་རྒྱ་སྨུག་གྱིོན་ཏེ་སྡོོདི་

འོང་།

ཁྱོོདི་ར་ ཚེོགས་རྒྱན་བཙུགས་ས་ལུ་ གྱིལེ་བསྒྲོིག་དིགོཔ་ཡོང་འཐོན་འོང་།

ཁྱོོདི་ར་ སྤྲོོདི་ལེེན་འབདི་སའི་འབྲིི་ཁྲི་ན་འགྱིོ

ཁྱོོདི་ཀྱིིས་ ཚེོགས་རྒྱན་བཙུགས་ཚེར་ཡོི།ཁྱོོདི་ཀྱིིས་ ཚེོགས་རྒྱན་བཙུགས་ཚེར་ཡོི།

འགྲོེམིས་ཐོག་ཚེོགས་རྒྱན་ནང་ཡོོདི་པའི་ བཀོོདི་རྒྱ་དིང་བསྟུན་ ཚེོགས་རྒྱན་བཙུགས།

འགྲོེམིས་ཐོག་ཚེོགས་རྒྱན་འདིི་བལྟབ་སྟེེ་ ཚེོགས་རྒྱན་སྒྲོོམི་ནང་བཙུགས།

ཁྱོོདི་རའི་ གདིམི་ཁ་དིང་འཁྲིལེ་ ཐིག་སྒྲོོམི་ཚུ་ནང་ ཨིང་གྲོངས་འབྲིི། 

༡ འདིི་ ༡ འདིི་  ཁྱོོདི་རའི་ གདིམི་ཁ་དིང་པ་ཨིིན། 

༢ འདིི་ ༢ འདིི་  ཁྱོོདི་རའི་ གདིམི་ཁ་ཤུལེ་མིམི་དིང་ གཞན་ཚུ་ཨིིན།

དྲོི་བ་ ༢ གི་ལེན་སླབ།:

• ཁྱོོདི་ཀྱིི་མིིང་ག་ཅི་སྨོོ?

• ཁྱོོདི་རའི་ ཁ་བྱིང་ག་ཅི་སྨོོ?

ཁྱོོདི་ར་ ཚེོགས་རྒྱན་བཙུགས་སའི་གསར་ཁྲམི་ནང་འགྱིོ།

བཀོོདི་རྒྱ་དིང་འཁྲིལེ་ འགྲོེམིས་ཐོག་ཚེོགས་རྒྱན་འདིི་ བཀོང་གནང་།
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ျမန္မာ ျမန္မာ 
Queensland ျပည္နယ္၌ မဲေပးျခင္း

ေရြးေကာက္ပြတဲစ္ခုသည ္သင့္အေနျဖင္ ့မည္သူ႔အား အစိုးရလုပ္ေစလိုၿပီး သင္၏ ေန႔စဥ္ ဘဝအား သက္ေရာက္မႈရွေိစသည္ ့ဆံုးျဖတ္ခ်က္မ်ားကိ ု
ခ်မွတ္ေစလိုသည္ႏွင့္ပတ္သက္၍ ေျပာဆိုရန ္အခြင့္အလမ္းကိ ုသင့္အား ေပးပါသည္။

Queensland ျပည္နယ္တြင ္သင့္မဲဆႏၵကိ ုလွ်ဳ႕ိဝွက္စြာ ေပးရသည္ျဖစ္ေသာေၾကာင္ ့သင ္မည္သူ႔အား ေထာက္ခံသည္ကိ ုမည္သူမွ် သိရွမိည္ 
မဟုတ္ပါ။

ေရြးေကာက္ပြမဲ်ားကိ ုအၿမဲတမ္းအားျဖင္ ့စေနေန႔ တစ္ရက္၌ က်င္းပေလ့ရွ ိၿပီး မဲရံုမ်ားကိ ုနံနက ္8:00 နာရီမ ွညေန 6:00 နာရီထ ိဖြင့္ထားပါသည္။ 
မဲရံုမ်ားကိ ုသာမန္အားျဖင္ ့ေက်ာင္းခန္းမမ်ားကဲ့သို႔ အမ်ားျပည္သူဆိုင္ရာ အေဆာက္အဦးမ်ားတြင ္လုပ္ထားၾကပါသည္။

အကယ၍္ သင ္မဲရံုတစ္ခုသို႔ မသြားႏိုင္လွ်င ္ေရြးေကာက္ပြေဲန႔ မတိုင္မ ီမဲေပးရန ္အျခား နည္းလမ္းမ်ား ရွပိါသည္။  ပိုမိုသိရွလိိုေသာအခ်က္အ 
လက္မ်ားအတြက ္သင္သည ္ေရြးေကာက္ပြေဲကာ္မရွင္ကိ ုဖုန္း (07) 3082 1411 ေခၚႏုငိ္သည္။

မဲရံု၌ ကြ်ႏုပ္္ ဘာလုပ္ရလိမ့္မည္နည္း။

သင ္ေရာက္ရွသိည့္အခါ ေရွ႕စားပြသဲို႔သြားပါ၊ ၎ေနရာတြင ္မဲရံုတာဝန္က်ဝန္ထမ္းမ်ားသည ္သင့္အား ေမးခြန္း ႏွစ္ခု ေမးလိမ့္မည-္

• သင္ ့နာမည ္ဘယ္လိုေခၚသလဲ။

• သင္ ့လိပ္စာမွာ ဘာလဲ။

တာဝန္က်ဝန္ထမ္းမ်ားသည ္ဤေမးခြန္းမ်ားကိ ုေမးျမန္းရျခင္းမွာ အသက ္18 ႏွစ္ႏွင့္အထက ္ၾသစေၾတးလ် ႏိုင္ငံသားမ်ားသည ္မျဖစ္မေန 
မဲေပးရေသာေၾကာင္ ့ျဖစ္သည္။

သင ္ေမးခြန္းမ်ားကိ ုေျဖဆိုၿပီးသည္ႏွင့္တစ္ၿပိဳင္နက ္တာဝန္က်ဝန္ထမ္းသည ္သင့္အမည္ကိ ုမဲေပးသူစာရင္းမ ွပယ္ဖ်က္လိုက္ၿပီး သင့္အား 
စကၠဴမဲျပားကိ ုေပးပါမည္။

သင္၏ စကၠဴမဲျပားကိ ုလစ္လပ္ေနသည္ ့မဲေပးရန ္စီစဥ္ထားေသာ ကာရံထားသည့္ေနရာသို႔ ယူေဆာင ္သြားပါ၊ သို႔မွသာ သင ္
မည္သို႔မဲေပးသည္ကိ ုမည္သူမွ် ျမင္ေတြ႕မည ္မဟုတ္ပါ။ စကၠဴမဲျပားေပၚ၌ သင္ ့အမည ္သို႔မဟုတ ္လက္မွတ္ကိ ုမေရးသြင္းထားပါႏွင့္။

စကၠဴမဲျပားေပၚရွ ိ ညႊန္ၾကားခ်က္မ်ားကိ ုလိုက္နာပါ။

• သင္၏ ပထမ အႀကိဳက္ႏွစ္သက္ဆံုး အမတ္ေလာင္း ေဘးတြင ္နံပါတ ္’1’ ကိုေရးသြင္းပါ။

•  သင့္အႀကိဳက္အစီအစဥ္အတုိင္း ေလးေထာင္ ့ကြက္မ်ားတြင ္နံပါတ္စဥ္မ်ားကိ ုေရးသြင္းပါ။ ဥပမာ- သင္၏ ဒုတိယ အႀကိဳက္ဆံုး 
အမတ္ေလာင္း ေဘး၌ နံပါတ ္‘2’ ကိုေရးသြင္းပါ၊ သင္၏ တတိယ အႀကိဳက္ဆံုး ေဘးတြင ္နံပါတ ္‘3’ ကိုေရးသြင္းပါ၊ ထိုကဲ့သို႔ 
ဆက္လက္၍ အစဥ္အတိုင္းေရးသြင္းပါ။ 

အကယ၍္ သင ္အမွားအယြင္းတစ္ခုလုပ္မိလွ်င ္စကၠဴ မဲျပား အသစ္တစ္ခုကိ ုသင ္ေတာင္းဆိုႏိုင္သည္။

သင္၏ စကၠဴမဲျပားကိ ုသင ္ေရးသြင္းၿပီးသည့္အခါ စကၠဴမဲျပားကိ ုေခါက္ၿပီး လံုၿခံဳေအာင္လုပ္ထားသည္ ့မဲပံုးမ်ားအနက ္တစ္ခုထဲသို႔ ထည့္ပါ။

သင ္မဲေပးၿပီးၿပီျဖစ္ပါသည္။

အကူအညီအတြက ္မဲရံုတာဝန္က်ဝန္ထမ္းအား အခ်နိ္မေရြး ေမးျမန္းရန ္သင့္အား ႀကိဳဆိုပါသည္။

Burmese - ျမန္္မာ
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သင္္ မျျပားထုုတ္ေ္�ပးမည့့္္စားပပျသုု ပသားပါ။ 

�မးပ�န္္း 2 �ုကုုို �ျဖဆိုုုပါ- 

• သင့္္ န္ာမည့္္ ဘယ္္လုုိုေ��ၚသလိုေျ။ 
• သင့္္ လုိုေပ္စာမာာ ဘာလိုေျ။ 

သင္္သည့္္ မျရံုုု၌ တ္ေန္္းစီရံုန္္ 
လိုေုုအပ္�ုုင္္သည့္္။ 

စကဴို�မျျပား�ပၚပတ္ေင္္ ည့္ႊန္္ၾကိုားထုားသည့့္္အတုု္ေင္္း မျ�ပးပါ။ 

သင့္္အႀကုို�ကို္အစီအစဥ္္အတုု္ေင္္း �လိုေး�ထုာင့္္ ပကိုက္ိုမ�ားပတ္ေင္္ န္ုပါ
တ္ေ္စဥ္္မ�ားကုုို �ရံုးပသင္္းပါ- 

1 မာာ သင္္၏ ပထုမ အႀကုို�က္ိုဆုုိုး၊ 
2  မာာ သင္္၏ �န္ာကို္ထုပ္အႀကုို�ကို္၊ ယ္င္္း�န္ာကို္ ထုုုန္ည့္္းအ

တ္ေုုင္္း အစဥ္္လုုိုေကို္။ 

စကဴို�မျျပားကုုို ��ါကို္ၿပီး မျပုုးထုျ ထုည့့္္ပါ။ 

သင္္ မျ�ပးၿပီးၿပီျဖစ္ပါသည့္္။ သင္္ မျ�ပးၿပီးၿပီျဖစ္ပါသည့္္။ 

သင္္ အ��ု�န္္မပရံုး အကူိုအည့္ီအပတ္ေကို္ �မးျမန္္း�ုုင္္သည့္္။ သင္္ အ��ု�န္္မပရံုး အကူိုအည့္ီအပတ္ေကို္ �မးျမန္္း�ုုင္္သည့္္။ 

မျရံုုု၌ အလုိုေပ္လုိုေပ္��န္သာလိုေူမ�ားသည့္္ ၾကိုကို္�ပသးရံုင့္္�ရံုာင္္ �အပၚဖုုးအကို��ီ
မ�ားကိုုု ဝတ္္ေဆိုင္္ထုားမည့္္။ 

သင္္ မျ�ပးရံုန္္ စီစဥ္္ထုား�သာ ကိုာရံုုထုားသည့့္္�န္ရံုာသုု ပသားပါ။ 

စကဴို�မျျပားကုုို ည့္ႊန္္ၾကိုားထုားသည့့္္အတုု္ေင္္း ျဖည့့္္ပါ။ 
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Chin Zomi
 
Queensland ah Meepiakna

Kiteelna in kumpi ukna a len dinga na lunggulhte leh nisim na nuntakna hong sukha khentatna bawl dinga 
na deihte gen khuan nang tung hong pia a hihi.

Queensland ah, meetang kuama muhloh dingin kikhia ahih manin, na mee piak kuamah in hong  
theihsaklo hi.

Kiteelna pen Nino-ni ta in kibawl a, meepiakna buukte 8:00am pan 6:00pm dong kihong hi. Mee buukte pen 
sanginn hall khaan cih bang mipi tawh kisai innte ah kikoih phadiak hi.

A zenzen in meekpiakna buuk na pai zawh keileh, kiteel ni ma in meepiak theih nang lampi dang om hi.  
A kicing zaw a theih nadingin (07) 3082 1413 Kiteelna Vaisaite kihopih thei hi.

Meepiakna buuk ah bang teng hih ding ka hiam?

Meepiakna phual na tun ciangin, a mai sabuai ah pai in. Tua lai ah kiteelna lam thuneite in thu nih hong 
dong ding uhhi.

• Na min bang hiam?

• Na teenna mun koi lai hiam?

Thuneite in hih dotnate hong dong ding uhhi. Banghang hiam cih leh kum 18 ahih keileh a tungsiah a pha 
Australia gammi peuhmah in meepiak loh phamawh hi.

Dotnate na dawnkhit phetin, thuneite in meepiakna sazian ah na min ciamteh ding uh a, meepiak nang 
laidal khat hong kipia ding hi.

Na meepiak nang laidal meebuuk dalna sungah tawi phei in. Tua hileh na meepiak kua man hong 
muhsaklo ding hi. Meepiak nang laidal tungah na letmat ahih keileh na min gelh kha kei in.

Meepiak nang laidal tunga hilhciannate bangin zui in.

• Na teel masak kiteelna tuh ding pen ii gei-ah ‘1’ gelh in.

•  Na deihzawkzawk tawh kizui-in nambat gual in. Gentehna, na deihzawk nihna kiteelna tuh ding pen 
ii gei-ah ‘2’ gelh in. Na deih thumna kiteelna tuh ding pen ii gei-ah ‘3’ gelh ding cihbang a hihi.

Na khialh khak zenzen leh zong, meepiak nang laidal a thak kingen kik thei hi.

Meepiak nang laidal tungah ciaptehna na bawl khit ciangin, khep inla, meebung muanhuai penpen sung 
khatah khia in.

Mee a piakhin ta na hihi.

Kiteelna lam tavuan neite tung a kisap hunhunin huhna kingen thei hi.

Chin Zomi - Zomi Chin
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Meetang piakna sabuai ah pai ding hi teh. 

Dotna 2 dawng in: 

• Na min bang hiam? 
• Na teenna mun koi lai hiam? 

Meepiakna munah kigualh kul kha thei ding hi. 

Meepiak nang laidal tunga hilhciannate 
bangin meepia in. 

Na deihzawkzawk tawh kizui-in nambat gual in: 

1 pen na deihteel masak pen hi a, 
2 pen na deihteel zom cihbang a hihi. 

Meepiak nang laidal pen khep inla, meebung 
sungah khia in. 

Mee a piakhin ta na hihi! 

A kisap hunhun in huhna ngen thei hi teh. 

Meepiakna phual ah nasemte in puan a 
sanciik mel silh ding uh hi. 

Meepiakna ah pai ding hi teh. 

Hilhcianna om bangin meepiak 
nang laidal tungah gelh in. 
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دری
رأی دادن در کوینزلند

انتخابات این فرصت را به شما می دهد تا بگویید که چه کسی را می خواهید که حکومت را اداره کند و تصمیماتی بگیرد که بر زندگی روزمرۀ شما 
تأثیر می گذارد.

در کوئینزلند، رأی دادن مخفیانه انجام می شود تا هیچ کس نداند که شما از چه کسی حمایت می کنید.

انتخابات همیشه به رور شنبه برگزار می شود و محل های رأی دهی از ساعت 8 صبح تا 6 بعد از ظهر باز اند. غرفه های رأی دهی معمولاً در 
ساختمان های عامه مانند سالن های مکاتب ترتیب داده می شوند.

اگر نمی توانید به غرفه رأی دهی بروید، روش های دیگری برای رأی دادن قبل از روز انتخابات وجود دارند. برأی کسب معلومات بیشتر می توانید 
با کمیسیون انتخابات به شمارۀ 1414 3082 (07) تماس بگیرید.

در غرفه رأی دهی چه کاری باید انجام دهم؟

وقتی به محل رأی دهی رسیدید، به میز پیشِ رو بروید که در آن جا مقامات رأی دهی دو سؤال از شما خواهند پرسید:

نام شما چیست؟  •

آدرس شما چیست؟  •

مقامات این سؤال ها را می پرسند زیرا رأی دادن برای شهروندان استرالیایی 18 ساله یا بیشتر اجباری است.

پس از آن که سوال ها را جواب دادید، مقام رسمی نام شما را در لیست رأی دهندگان نشانی می کند و به شما یک ورق رأی می دهد.

 ورق رأی خود را به پشت پردۀ رأی دهی خالی ببرید تا کسی نتواند نحوۀ رأی دادن شما را ببیند. روی ورق رأی دهی نام خود را ننویسید و 
امضا نکنید.

راهنمایی های موجود در ورق رأی دهی را دنبال کنید.

شمارۀ 1 را در کنار نام نامزد انتخابی که انتخاب اول شما است بنویسید.  •

•  شماره گذاری جعبه های کنار نام های نامزدان را به ترتیب اولویت تان ادامه دهید. به عنوان مثال ’ 2’ را در کنار نام نامزدی بنویسید که 
انتخاب دوم شماست، ‘3’ را در پهلوی اولویت سوم خود قرار دهید و به همین ترتیب ادامه دهید.

در صورتی که اشتباه کنید می توانید یک ورق رأی دهی جدید بخواهید.

پس از آن که نشانی کردن ورق های رأی دهی را تمام کردید آن را قات کرده و در یکی از صندوق های محفوظ رأی دهی قرار دهید.

شما رأی دادن را تمام کردید.

شما در هر زمان و آزادانه می توانید از مقامات محل رأی دهی درخواست کمک کنید.

Dari - دری
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شما به ميز صدور می رويد.

به اين دو سوال جواب بدهيد:

• نام شما چيست؟
• آدرس شما چيست؟

شايد ضرورت شود که در محل رأی دهی در صف ايستاده شويد

مطابق با هدايات ورقۀ رأی دهی رأی دهيد.

جعبه ها را به ترتيب اولويت تان شماره گذاری کنيد:

1 انتخاب اول شما است،
2 انتخاب بعدی شما است، و به همين ترتيب تا آخر.

ورق رأی دهی را قات کرده و در صندوق رأی دهی بيندازيد.

شما رأی دادن را تمام کرديد!

در هر وقت می توانيد کمک بخواهيد.

افرادی که در غرفه های رأی دهی مشغول کار هستند 
واسکت های به رنگ جگری می پوشند.

به پشت پردۀ رأی دهی برويد.

ورق رأی دهی را طبق هدايات پر کنيد.
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Français
 
Le vote au Queensland

Les élections vous donnent la possibilité de choisir les personnes qui vont gouverner l’État et prendre les 
décisions qui concernent votre vie quotidienne.

Au Queensland, le scrutin est secret, ainsi personne ne sait pour qui vous votez.

Les élections ont toujours lieu un samedi et les bureaux de vote sont ouverts de 8 heures à 18 heures. Les 
bureaux de vote se trouvent généralement dans des bâtiments publics, comme des écoles.

Si vous ne pouvez pas vous rendre au bureau de vote, vous pouvez voter avant le jour des élections. 
Appelez la Commission électorale au (07) 3082 1430 pour de plus amples informations.

Que dois-je faire au bureau de vote ?

À votre arrivée, présentez-vous à la table de décharge où les assesseurs vous poseront deux questions :

• Comment vous appelez-vous ?

• Quelle est votre adresse ?

Les assesseurs vous posent ces questions parce que le vote est obligatoire pour les citoyens australiens 
âgés de 18 ans et plus.

Lorsque vous aurez répondu, l’assesseur cochera votre nom sur la liste électorale et vous remettra un 
bulletin de vote.

Prenez votre bulletin de vote et rendez-vous dans un isoloir vide pour que personne ne puisse voir pour qui 
vous votez. N’écrivez pas votre nom sur le bulletin de vote et ne le signez pas.

Suivez les instructions qui figurent sur le bulletin de vote.

• Mettez un « 1 » en regard du candidat qui est votre premier choix.

•  Continuez à numéroter les cases dans l’ordre de vos préférences. Par exemple, écrivez « 2 » 
en regard du candidat qui correspond à votre deuxième choix, puis « 3 » en regard du candidat 
correspondant à votre troisième choix, et ainsi de suite.

Vous pouvez toujours demander un autre bulletin de vote si vous faites une erreur.

Lorsque vous aurez fini de remplir les cases de votre bulletin de vote, pliez-le et déposez-le dans l’une des 
urnes sécurisées.

Vous avez fini de voter.

N’hésitez pas à demander de l’aide aux assesseurs si nécessaire.

French - Français



Multilingual Guide to Voting14

2

3

1

6

7

8

9

4

5

Rendez-vous à la table de décharge.

Répondez aux deux questions suivantes :

• Comment vous appelez-vous ?
• Quelle est votre adresse ?

Vous devrez peut-être faire la queue 
au bureau de vote.

Votez conformément aux instructions qui figurent sur 
le bulletin de vote.

Numérotez les cases dans l’ordre de vos préférences :

1 correspond à votre premier choix.
2  correspond à votre deuxième choix,  

et ainsi de suite.

Pliez le bulletin de vote et glissez-le dans l’urne.

Vous avez fini de voter !

N’hésitez pas à demander de l’aide si nécessaire.

Les préposés au bureau de vote portent des gilets 
mauves.

Rendez-vous dans un isoloir.

Remplissez le bulletin de vote 
conformément aux instructions.
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Filippino - Filipino

Filipino

Pagboto sa Queensland.

Ang halalan ay nagbibigay sa iyo ng pagkakataon na sabihin kung sino ang gusto mong magpatakbo ng 
gobyerno at gumawa ng mga desisyon na makakaapekto sa iyong pang-araw-araw na buhay. 

Sa Queensland, lihim ang iyong pagboto kaya walang nakakaalam kung sino ang iyong sinusuportahan. 

Ang mga halalan ay laging ginaganap tuwing Sabado at bukas ang mga botohan mula 8:00am hanggang 
6:00pm. Ang mga botohan ay karaniwang itinatayo sa mga pampublikong gusali tulad ng mga bulwagan ng 
paaralan.

Kung hindi ka makapunta sa isang botohan, may iba pang paraan para bumoto bago ang araw ng halalan. 
Maaari mong tawagan ang Electoral Commission sa 1300 881 665 para sa karagdagang impormasyon. 

Ano ang dapat kong gawin sa botohan? 

Pagdating mo ay pumunta ka sa front desk kung saan tatanungin ka ng mga opisyal ng dalawang 
katanungan: 

• Ano ang pangalan mo? 

• Ano ang iyong address? 

Ang mga opisyal ay nagtatanong ng mga ito dahil ang pagboto ay sapilitan para sa mga mamamayan ng 
Australya na may 18 taong gulang o mahigit pa. 

Kapag nasagot mo na ang mga ito, mamarkahan ng opisyal ang iyong pangalan sa listahan ng botante at 
bibigyan ka ng balota. 

Dalhin ang iyong balota sa isang bakanteng screen sa botohan upang walang makakita kung paano ka 
bumoto. Huwag ilagay ang iyong pangalan o lagda sa balota. 

Sundin ang mga tagubilin sa papel ng balota. 

• Maglagay ng ‘1’ sa tabi ng kandidato na una mong pinili. 

•  Ipagpatuloy ang paglalagay ng numero sa mga kahon sa pagkakasunud-sunod ng iyong mga pinili. 
Halimbawa, isulat ang ‘2’ sa tabi ng kandidato na iyong pangalawang pinili; ilagay ang ‘3’ sa tabi ng iyong 
ikatlong pinili at iba pa. 

Maaari kang humingi ng bagong papel ng balota kung nagkamali ka. 

Kapag natapos mo na ang pagmamarka sa iyong balota, tiklupin ito at ilagay sa isa sa mga secure na kahon 
ng balota (ballot boxes). 

Tapos ka nang bumoto. 

Maaari kang humingi ng tulong sa mga opisyal ng botohan anumang oras.
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Maaari kang humingi ng tulong 
anumang oras.
Ang mga taong nagtatrabaho sa lugar 
ng botohan ay magsusuot ng maroon 
na vest.

Maaaring kailangan mong 
pumila sa lugar ng botohan.

Pumunta ka sa mesang 
nagbibigay ng balota

Tapos ka nang bumoto!

Bumoto ayon sa mga tagubilin sa balota.

Tiklupin ang balota at ilagay ito sa ballot box.

Lagyan ng numero ang mga kahon ayon sa 
iyong mga pinili:  
1 ang iyong unang pinili
2 ang iyong pangalawang pinili, at iba pa.

Sagutin ang 2 tanong:
• Ano ang pangalan mo?
• Ano ang iyong address?

Pumunta sa screen ng pagboto.

Punan ang balota ayon sa 
mga tagubilin
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Italiano
 
Votare in Queensland

Le elezioni ti danno l’opportunità di indicare chi vorresti vedere alla guida del governo e chi vuoi che prenda 
le decisioni che incidono sulla tua vita quotidiana. 

In Queensland, il voto è espresso in segreto, così che nessuno possa sapere chi sostieni.

Le elezioni si tengono sempre di sabato e i seggi elettorali sono aperti dalle 8:00 alle 18:00. I seggi 
elettorali sono situati di solito in edifici pubblici come le aule scolastiche.

Se non sei in grado di andare nei seggi elettorali, ci sono altri modi di votare prima del giorno delle elezioni. 
Puoi chiamare la Commissione elettorale al numero (07) 3082 1416 per maggiori informazioni.

Cosa devo fare quando sono al seggio elettorale?

Quando arrivi, vai al banco di accettazione dove gli addetti al seggio ti faranno due domande: 

• Qual è il tuo nome?

• Qual è il tuo indirizzo?

Gli addetti fanno queste domande perché votare è obbligatorio per i cittadini australiani che abbiano 
compiuto i 18 anni d’età.

Una volta che avrai risposto alle domande, l’addetto spunterà il tuo nome dal registro elettorale e ti sarà 
data una scheda elettorale.

Prendi la scheda e vai ad una postazione di voto libera così nessuno potrà vedere come voterai. Non 
mettere il tuo nome o la tua firma sulla scheda elettorale.

Segui le istruzioni sulla scheda.

• Metti un ‘1’ vicino al candidato che è la tua prima scelta.

•  Poi numera tutte le altre caselle secondo il tuo ordine di preferenza. Per esempio, scrivi ‘2’ vicino al 
candidato che è la tua seconda scelta; metti ‘3’ vicino alla tua terza preferenza e così via. 

Se fai un errore, puoi chiedere una nuova scheda elettorale.

Quando hai finito di compilare la scheda, piegala e mettila in una delle apposite urne.

Hai finito di votare.

Potrai chiedere in ogni momento agli addetti al seggio di aiutarti. 

Italian - Italiano
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Vai al banco di accettazione.

Rispondi a 2 domande:

• Qual è il tuo nome?
• Qual è il tuo indirizzo?

Potresti dover fare la fila al seggio elettorale.

Vota secondo le istruzioni indicate sulla 
scheda elettorale.
Numera le caselle secondo il tuo ordine di 
preferenza:

1 per la tua prima scelta,
2 per la tua scelta successiva, e così via.

Piega la scheda elettorale e mettila 
nell’apposita urna.

Hai finito di votare!

Puoi chiedere aiuto in ogni momento.

Le persone che lavorano nel seggio elettorale 
indosseranno una casacca di colore rosso granata.

Vai in una postazione di voto.

Compila la scheda elettorale 
secondo le istruzioni. 
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日本語
	
クイーンズランド州での投票

選挙は、誰に政府を運営してもらいたいか、そして毎日の生活に影響することを誰に決めてもらいたいのかについ
て、あなたの意見を表明する機会です。

クイーンズランド州での投票は、無記名の秘密投票なので、あなたがどの候補者を支持するのかを誰か他の人が
知ることはありません。

選挙は必ず土曜日に行われ、投票所は午前8時から午後6時まで開いています。通常、学校のホールなどの公共の
建物が投票所として使用されます。

投票所に行けない場合は、選挙当日よりも前に投票できる別の方法もあります。より詳しい情報は、(07) 3082 
1417に電話して、選挙委員会にお問い合わせください。

投票所ではどうすればいいのですか？

投票所に着いたら、受付デスクに行ってください。そこで投票所の係員が、あなたにつぎのような2つの質問	
をします：

•	 あなたのお名前は？

•	 あなたのご住所は？

係員がこのような質問をするのは、18歳以上のオーストラリア国民には投票の義務があるためです。

質問に答えると、係員が選挙人名簿のあなたの名前に印を付けます。そしてあなたには、投票用紙が渡されます。

投票用紙を持って、あなたがどのように投票するのかを誰にも見られないように、使用中ではない投票用紙記入
台に行ってください。投票用紙には、自分の名前を書いたり署名をしたりしないでください。

投票用紙に書かれた指示に従ってください。

•	 あなたが一番に選んで投票したい候補者の横に「1」と記入してください。

•	  つづけて、あなたが選んで投票したい順番に番号を記入してください。たとえば、あなたが二番目に投票し
たい候補者の横には「2」、三番目の候補者の横には「3」と記入していきます。

書き間違えた場合は、新しい投票用紙をもらうことができます。

投票用紙への記入を終えたら、用紙を折りたたんで鍵の付いた投票箱に入れてください。

これで投票は終わりです。

分からないことや手伝ってほしいことがあるときは、いつでも投票所の係員に声をかけてください。

Japanese - 日本語
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投票用紙を発行しているデスクに行ってください。

つぎの2つの質問に答えてください：
• あなたのお名前は？
• あなたのご住所は？

投票所では、列に並ばなけれ
ばいけないかもしれません。

投票用紙にある指示の通りに投票してください。

四角の中に、あなたが選んだ順番の通りに数字を
書き込んでください。

1 があなたが一番に選ぶ候補者です。
2  があなたが二番目に選ぶ候補者…という
風につづけて記入していきます。

投票用紙を折りたたんで、投票箱に入
れてください。

これで投票は終わりです！

分からないことがあれば、いつでも係員に声をかけ
てください。

投票所で働いている人は、えんじ色（マルーン）の
ベストを着ています。

投票用紙記入台に行ってください。

投票用紙にある指示の通りに記入してください。
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zJw>CkxXw>z;t'X;M.,ub.rRw>rEkRvJ.I

zJevJRwkRwpk< vJRqlw>rJmngw>wl>vdmrkmtvD>zJw>CkxXw>z; tySRb.rlb.'gwz.uoHuG>oH'd;eRw>oHuG>cHzsX.=

• erHR'fvJ.?
• evD>td.qd;xH;zJvJ.?

ySRb.rlb.'gwz.oHuG>w>oHuG>wz.tHRrh>cDzsd w>CkxXw>z;tHRySRtD;p-xhv,.xHzduD>zdvXto;eH. 18eH.qltzDcd.wz.ub.rRtDRM.

vDRI

wkRepH;qXtDRvHwpk<ySRb.rlb.'guwdRoHuGHmerHR vXw>CkxXw>z;tp&DtylR0HRt0Joh.u[h.vDReRp;cd uhvXeuuGJ;vDRw>z;tw>CkxX 

rHRo.t*D>M.vDRI

vJRpdmep;cduhvXeuuGJ;vDRw>z;tw>CkxXrHRo.t*D>ql w>z;t'X;yDRuvDwzsX.tylR'fod;ySRokwxH.ew>CkxXw>z; 

'fvJ.w*hRt*D>wuh>Iwb.xXEkmerHR'D;qJ;vDRerHRvXp;cduh vXeuuGJ;vDRw>z;tw>CkxXrHRo.tylRM.w*hRI

vlRydmrRxGJw>eJ.vDRzJp;cduhvXeuuGJ;vDRw>z;tw>CkxXrHRo. tylRtod;wuh>I

• rRySJR(eD.*H>1)zJySR'd;CkxXw>z;vXeCkxXtqduwX>w*RtrHR tuyRM.wuh>I

•  qJ;rRySJReD.*H>wz.vXwvgtylRqD&J.vDRtDR'few>Cktd.tod; wuh>It'd<uGJ;vDR “2” zJySR'd;CkxXw>z;cH*Rw*RvXeCkxXtDR 

trHRtuyR<uGJ;vDR“3” zJySR'd;CkxXw>z;oX*Rw*RvXeCkxXxD.tDR'fM.tod;wuh>I

erh>uGJ;ur.tDRM.eCh p;cduhvXeuuGJ;vDRw>z;tw>CkxXrHRo.t*D>toDwuhohvDRI

zJeuGJ;eD.rHRo.vXp;cduhvXeuGJ;vDRw>z;tw>CkxXrHRo. 0HRwpk<u>csH;tDR0HRxXEkmvDRqlw>CkxXrHRo.vXtylRzsJ;wvg tylRwuh>I

eCkxXw>z;tHR0HRvHvDRI

eChw>rRpXRvXw>CkxXw>z;tvD>ySRb.rlb.'gwz.ttd. ohwbsDv>v>M.vDRI

Karen - unDusdm
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eub.vJRqlySReDR[h.vDRvHmuhtpD>eDRcd.tvD>I

eub.pH;qXw>oHuG>cHzsX.=

• erHR'fvJ.? 
• evD>td.qd;xH;zJvJ.? 

euvd.qXxX.&J.vDReo;zJw>CkxX-

w>z;t'X;tvD>M.vDRI

CkxXw>z;'fw>eJ.vDRtd. vXp;cduhvXeuuGJ;-

vDRw>z;tw>CkxXrHRo.tylRtod;wuh>I

[h.xD.eD.*H>vXwvgtylR'few>CkxXtd.tod;=

1 rh>ew>CkxXtcD.xH;uwX>w*R<

2 rh>ew>CkxXtvD>cHw*R<rRtDR'fM.tod;<

u>csH; p;cduhvXeuuGJ;vDRw>z;tw>CkxXrHRo. 0HRxXEkmvDRql-

w>CkxXrHRo.wvgtylRwuh>I

eCkxXw>z;tHR0HRvHvDReCkxXw>z;tHR0HRvHvDR! 

eChw>rRpXRohwbsDv>v>vDRIeChw>rRpXRohwbsDv>v>vDRI

ySRvXtrRw>vXw>CkxXw>z;t'X;w 

z.uuluR0Jqhpkzk.tvGJ> *DRvk;wz.M.vDRI

vJRqlySRCkxXw>z;t'X;yDRtvD> I

rRySJR p;cduhvXeuuGJ;vDRw>z;tw>CkxXrHR 

o.'f w>eJ.vDRtd.tod;wuh>I
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Khmer - ខ្មែ�ែរ

ខ្មែ�ែរ

ការបោះ�ះបោះ�ោ តបោះ�រដ្ឋឋឃ្វីី�នខ្មែ�ែន។

ការបោះ�ះបោះ�ោ តផ្តតល់់ឱ្យយអ្នោកនូវឱ្យកា�បបោះ�េញមតិថាបោះត�អ្នោកចង់់ឱ្យយនរណាកាន់កាប់រដ្ឋាឋ ភិិ�ល់ និង់បោះ�ី�ការ�បោះ�មចនានាខ្មែដ្ឋល់បះះពាល់់ដ្ឋល់់ជី�វតិ�បចាំថំ្ងៃ�ៃ
រប�់អ្នោក។ 

បោះ�រដ្ឋឋឃ្វីី�នខ្មែ�ែន �នែ�កបោះ�ោ តរប�់អ្នោក�តូវ�នបោះ�ះបោះដ្ឋាយ�ម្ងាៃ ត់ ដូ្ឋបោះចោះគ្មាែ ននរណាម្ងាោ ក់ដ្ឋ�ង់ថាអ្នោកគ្មា�ំ�អ្នោកណាបោះនាះបោះ�។ 

ការបោះ�ះបោះ�ោ តខ្មែតង់ខ្មែតបោះ�ី�បោះ��ង់បោះ�ថ្ងៃ�ៃបោះ�រ ៍បោះ��យកខ្មែនែង់បោះ�ះបោះ�ោ តបោះប�កពី�បោះម្ងាះ ង់8:00�ពី�ក ដ្ឋល់់បោះម្ងាះ ង់6:00ល្ងាៃ ច។ ជា�មែតា កខ្មែនែង់បោះ�ះបោះ�ោ ត�តូវ�ន
បោះរៀបចំបោះ��ង់បោះ�កោ�ង់អ្នគ្មារសាធារណៈៈ ដូ្ឋចជាសាល់សាល្ងាបោះរៀនជាបោះដ្ឋ�ម។

�ប�ិនបោះប�អ្នោកមិនអាចបោះ�កខ្មែនែង់បោះ�ះបោះ�ោ ត�នបោះ� ម្ងានវ�ិ�ដ្ឋថ្ងៃ�បោះ�ៀត��ម្ងាប់ការបោះ�ះម�នថ្ងៃ�ៃបោះ�ះបោះ�ោ ត។ អ្នោកអាច�ូរ�ពីទបោះ�គណៈៈកមែការបោះរៀបចំ
ការបោះ�ះបោះ�ោ តតាមបោះល់� 1300 881 665 ��ម្ងាប់ពី័ត៌ម្ងានបខ្មែនែម។ 

បោះត��ំ� ំគួរបោះ�ី�អ្នី��ែះបោះ�កខ្មែនែង់បោះ�ះបោះ�ោ ត? 

បោះ�បោះពីល់អ្នោកបោះ�ដ្ឋល់់ �ូមបោះដ្ឋ�របោះ�កាន់ត�ខាង់ម��ខ្មែដ្ឋល់មន្ត្រីនត�ជីំនួយការន�ង់�ួរអ្នោកនូវ�ំណួៈរពី�រ៖ 

• បោះត�អ្នោកបោះ�ែ ះអ្នី�? 

• បោះត�អ្នោកម្ងានអា�យដ្ឋាឋ នបោះ���ណា? 

មន្ត្រីនត�ជីំនួយការ�ួរ�ំណួៈរទាំងំ់បោះនះ ពី�បោះ�ពាះការបោះ�ះបោះ�ោ តគឺជាកាតពីីកិចេ��ម្ងាប់ពីល់រដ្ឋឋអូ្នន្ត្រីសាត ល់�ខ្មែដ្ឋល់ម្ងានអាយ�ចាំប់ពី�18�ោ បំោះ��ង់បោះ�។ 

បោះ�បោះពីល់អ្នោក�នបោះ�ែ�យ�ំណួៈរទាំងំ់បោះនះបោះ��យ មន្ត្រីនត�ជីំនួយការបោះ�ះបោះ�ោ តន�ង់គូ�បោះ�ែ ះរប�់អ្នោកបោះចញពី�ប�ី�បោះ�ះបោះ�ោ ត បោះ��យអ្នោកន�ង់��ួល់�ន
�នែ�កបោះ�ោ តមួយ�នែ�ក។ 

យក�នែ�កបោះ�ោ តរប�់អ្នោកបោះ�កាន់បនទប់�ងំ់ខ្មែដ្ឋល់បោះ��ំបោះនរមួយ បោះដ្ឋ�មី�មិនម្ងាននរណាអាចបោះម�ល់បោះឃ្វី�ញថាអ្នោកបោះ�ះយ៉ាះ ង់ណាបោះនាះបោះ�។ ក�ំដ្ឋាក់បោះ�ែ ះ 
ឬ�តែបោះល់ខារប�់អ្នោកបោះ�បោះល់��នែ�កបោះ�ោ ត។ 

អ្នន�វតតតាមការខ្មែណៈនាបំោះ�បោះល់��នែ�កបោះ�ោ ត។ 

• ដ្ឋាក់បោះល់� ‘1’ បោះ�ខ្មែកីរបោះបកខជីនខ្មែដ្ឋល់ជាជីបោះ�ម����មួយរប�់អ្នោក។ 

•  បនតដ្ឋាក់បោះល់�កោ�ង់�បអ្នប់តាមល់ំដ្ឋាប់ថ្ងៃនចំំណៈង់់ចំណូៈល់ចិតតរប�់អ្នោក។  ឧទាំ�រណ៍ៈ �របោះ�របោះល់� ‘2’ បោះ�ខ្មែកីរបោះបកខជីនខ្មែដ្ឋល់ជាជីបោះ�ម����ពី�រ
រប�់អ្នោក។ ដ្ឋាក់បោះល់� ‘3’ បោះ�ខ្មែកីរអ្នោកខ្មែដ្ឋល់ជាចំណូៈល់ចិតត��ប�រប�់អ្នោក ។ល់។ 

អ្នោកអាចបោះ�ោ���ំ�នែ�កបោះ�ោ ត�ែ�មួយបោះ�ៀត �ប�ិនបោះប�អ្នោកបោះ�ី����។ 

បោះ�បោះពីល់អ្នោក�នគូ��នែ�កបោះ�ោ តរប�់អ្នោកចប់រចួរាល់់បោះ��យ �ូមបត់វា បោះ��យដ្ឋាក់វាចូល់បោះ�កោ�ង់�បអ្នប់�នែ�កបោះ�ោ តខ្មែដ្ឋល់ម្ងាន��វតែិភាពីមួយ។ 

អ្នោក�នបោះ�ះបោះ�ោ តចប់បោះ��យ។ 

អ្នោកអាច��ំជំីនួយពី�មន្ត្រីនត�ជីំនួយការបោះ�ះបោះ�ោ ត�ន�គប់បោះពីល់។
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អ្នោកអាចបោះ�ោ���ំជំីនួយ�ន�គប់បោះពីល់។អ្នោកអាចបោះ�ោ���ំជំីនួយ�ន�គប់បោះពីល់។

អ្នោកបោះ�ី�ការបោះ�កខ្មែនែង់បោះ�ះបោះ�ោ តន�ង់ម្ងានពាក់អាវកាក់ពីណ៌ៈ�ម�ជីូក។

អ្នោកអាច�តូវឈរត�មង់់ជីួរបោះ�កខ្មែនែង់

បោះ�ះបោះ�ោ ត។

អ្នោកបោះដ្ឋ�របោះ�កាន់ត�បោះចញ�នែ�កបោះ�ោ ត

អ្នោក�នបោះ�ះបោះ�ោ តចប់រចួរាល់់បោះ��យ!អ្នោក�នបោះ�ះបោះ�ោ តចប់រចួរាល់់បោះ��យ!

បោះ�ះបោះ�ោ តតាមការខ្មែណៈនាបំោះ�បោះល់��នែ�កបោះ�ោ ត។

បត់�នែ�កបោះ�ោ ត បោះ��យដ្ឋាក់វាចូល់បោះ�កោ�ង់�បអ្នប់�នែ�កបោះ�ោ ត។

ដ្ឋាក់បោះល់�កោ�ង់�បអ្នប់ទាំងំ់បោះនាះតាមល់ំដ្ឋាប់ថ្ងៃនចំណៈង់់ចំណូៈល់ចិតត
រប�់អ្នោក៖  

1 គឺជាជីបោះ�ម����មួយរប�់អ្នោក
2 គឺជាជីបោះ�ម��បនាទ ប់រប�់អ្នោក ។ល់។

បោះ�ែ�យ2�ំណួៈរ៖

• បោះត�អ្នោកបោះ�ែ ះអ្នី�?
• បោះត�អ្នោកម្ងានអា�យដ្ឋាឋ នបោះ���ណា?

អ្នោកបោះដ្ឋ�របោះ�កាន់បនទប់�ងំ់��ម្ងាប់បោះ�ះបោះ�ោ តមួយ។

បំបោះពីញ�នែ�កបោះ�ោ តតាមការខ្មែណៈនាំ
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Kirundi
 
Gutora I Queensland

Amatora aguha akaryo ko guhitamwo uwo ugomba yuko yokurongora muri reta kandi agafata ingingo 
zizogira ingaruka mu bugingo bwawe bwa misi yose. 

I Queensland, ugutora kwawe kuba mw’ibanga kugira ngo ntihagire uwumenya uwo ushigikiye. 

Amatora igihe cose aba ku musi wa gatandatu kandi utuzu two gutoreramwo twugururwa guhera isaha 
zibiri zo mu gitondo-8:00am - gushika isaha cumi na zibiri z’umugoroba-6:00pm-. Aho gutorera mu 
bisanzwe haba ari mu mazu ya Reta nk’akarorero mu mazu y’amashuri. 

Igihe udashoboye kuja aho batorera, hariho ubundi buryo bwo gutora imbere y’umusi w’amatora. 
Urashobora guhamagara umurwi ujejwe amatora kuri (07) 3082 1419 nimba Ukeneye izindi nsiguro.

Nkwiriye gukora iki mu kazu ko gutoreramwo?

Igihe ushitse, ja ku meza iri ngaho imbere aho abajejwe amatora bakubaza ibibazo bibiri:

• Witwa nde?

• Urondererwa hehe?

Abajejwe amatora babaza ivyo bibazo kubera yuko ugutora ari itegeko ku bafise ubwenegihugu bwa 
Australia bakwije imyaka 18 n’abayirengeje

Igihe uzoba umaze kwishura ivyo bibazo, uwujejwe amatora azoca akura izina ryawe mu mazina asigaye 
gutora maze uce uhabwa urukaratasi rwo gutorerako.

Twara urwo rukaratasi rwo gutorerako mu kazu kiherereye kugira ngo ntihagire uwubona uwo watoye. 
Ntiwandikeko izina ryawe canke igikumu ku rukaratasi rwo gutorerako. 

Kwirikiza uko babisiguye ku rukaratasi rw’amatora.

• Shira igiharuro “1” imbere y’umuntu ugomba gutora ubwa mbere. 

•  Bandanya guharura ubwo busandugu bivanye n’uko ubona busumbasumbana ufatiye ku bo 
ugomba guha amajwi. Nk’akarorero, andika “2” iruhande y’uwo ugomba gutora ubugira kabiri, 
andika “3” ku wo wipfuza gutora ubugira gatatu, gurtyo gurtyo.

Urashobora gusaba urundi rukaratasi rwo gutorerako igihe ubonye ko wihenze. 

Igihe uhejeje gushira akamenyetso ku rukaratasi rw’amatora, ruzinge, maze urushire mw’isandugu riri muri 
ico kibanza watoreyemwo.

Urahejeje gutora.

Urahawe kaze kubaza abajejwe amatora ingene bigenda umwanya uwo ari wo wose. 

Kirundi - Ikirundi
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Uje ku meza batangirako izo mpapuro.

Ishura ibibazo 2:

• Witwa nde?
• Urondererwa hehe?

Haraho biba mgombwa ko ubanza 
gutonda umurongo imbere yuko 
ushikirwa ukabona gutora

Utore ukwirikije uko babigusiguriye kuri urwo 
rukaratasi utorerako.

Shira igiharuro muri ako kazu uhereye ku kugene 
ivyo utoye bigebnda birasumbasumbana, guhera 
ku ca mbere gushika ku ca nyuma:

1 ni co cipfuzo cawe ca mbere, 
2  ni cocipfuzo cawe ca kabiri, gurtyo gurtyo.

Zinga urwo rukaratasi watoreyeko maze urushire 
mu gasandugu k’amatora.

Urahejeje gutora!

Urashobora kubaza ingene bigenda umwanya 
uwo ari wo wose 

Abantu bakorera aho batorera bazoba bambaye 
udukoti tw’ibara ry’inginangina. 

Uja aho batorera.

Uzuza urwo rukaratasi rwo 
gutorerako ukwirikije insiguro 
baguhaye kuri urwo rupapuro.
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한국어
	
퀸즐랜드주에서 투표하기

선거는 누가 정부를 이끌어 나가며 여러분의 일상에 영향을 주는 결정을 하기를 원하는 지에 대해 여러분이 말할 수 
있는 기회를 줍니다. 

퀸즐랜드주에서 투표는 비밀리에 진행되므로 여러분이 누구를 지지하는지 아무도 모릅니다.

선거는 항상 토요일에 실시되며 투표소는 오전 8시부터 오후 6까지 열립니다. 투표소는 일반적으로 학교 강당과 
같은 공공 건물에 설치됩니다.

투표소에 갈 수 없는 경우에는 선거일 이전에 투표를 할 수 있는 다른 방법들이 있습니다. 더 자세한 정보를 원하시면 
선거 위원회에 (07) 3082 1420으로 전화하시기 바랍니다.

투표소에서 무엇을 해야 하나요?

투표소에 도착하여 안내 데스크로 가면 투표소 직원들이 두 가지 질문을 할 것입니다:

•	 성함이 어떻게 되십니까?

•	 주소가 어떻게 되십니까?.

18세 이상의 호주 시민은 투표가 의무이기 때문에 직원들이 이와 같은 질문을 할 것입니다.

이 질문에 대답하고 나면 직원들이 여러분의 이름을 선거인 명부에 표시하고 투표 용지를 줄 것입니다.

투표 용지를 비어있는 기표소에 가져가서 투표하는 것을 다른 사람이 볼 수 없게 하십시오. 투표 용지에 본인의 
성함이나 서명을 기재하지 마십시오. 

투표 용지에 있는 지시 사항들을 따르십시오.

•	 제일 먼저 선택한 후보자 옆에 ‘1’을 기입하십시오.

•	  계속해서 여러분이 선호하는 순서대로 네모란에 번호를 기입하십시오. 예를 들면 두 번째로 선택한 후보자 
옆에 2를 기입하고, 세 번째로 선택한 후보자 옆에 3등등의 순서로 기입하십시오.

만약 실수를 하면 새 투표 용지를 달라고 하시면 됩니다.

투표 용지에 기입을 마쳤으면, 접어서 확실한 투표함에 넣으십시오.

이제 투표를 마치셨습니다.

도움이 필요하면 언제든지 투표소 직원에게 문의하시기 바랍니다.

Korean - 한국어
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투표용지 배부 테이블로 가십시오.

두 가지 질문에 대답하십시오.

• 성함이 어떻게 되십니까?
• 주소가 어떻게 되십니까?

여러분은 투표 장소에서 줄을 설 수도 있습니다.

투표용지의 지시사항대로 투표하십시오. 

여러분의 선호 순서대로 네모란에 번호를 
기입하십시오.

1 은 여러분의 첫 번째 선택입니다.
2 는 그 다음 선택 등등입니다.

투표 용지를 접어서 투표함에 넣으십시오.

이제 투표를 마치셨습니다.

언제든지 문의하실 수 있습니다.

투표소에서 일하는 사람들은 적갈색 조끼를 입을 것입니다.

기표소로 가십시오.

지시사항대로 투표용지를 기입하십시오.
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Lao - ພາສາລາວ

ພາສາລາວພາສາລາວ

ການລງົຄະແນນສຽງໃນ Queensland.

ການເລືອກຕັ້ ້�ງມອບໂອກາດໃຫ້�ທ່າ່ນເວົ�າວາ່ ທ່າ່ນຕັ້�ອງການໃຫ້�ໃຜບໍລິຫ້ານລດ້ຖະບານ ແລະ ເຮ້ັດການຕັ້ດ້ສນິໃຈທ່່່ມຜ່ນົຕ່ໍັ້ຊີວ່ດິປະ
ຈາໍວນ້ຂອງທ່າ່ນ. 

ໃນ Queensland, ການລງົຄະແນນສຽງຂອງທ່າ່ນຈະເປ້ນຄວາມລບ້ ເພ່ືອທ່່່ຈະບ່ໍມຜ່້�ໃດຮັ້�ວາ່ ທ່າ່ນສະໜັບ້ສະໜັນຸຜ້�ໃດ. 

ການເລືອກຕັ້ ້�ງແມນ່ຈະຈດ້ຂ້�ນໃນມື�ວນ້ເສົາຕັ້ະຫຼ້ອດ ແລະ ຕັ້້�ລງົຄະແນນສຽງແມນ່ເປ່ດຕັ້ ້�ງແຕັ້ ່8:00 ໂມງເຊົີ�າ ຫ້າ 6:00 ໂມງແລງ. 
ໂດຍທ່ົ່ວໄປແລ�ວ ຕັ້້�ລງົຄະແນນສຽງແມນ່ຕັ້ ້�ງຢູ່້ອ່າຄານສາທ່າລະນະເຊ່້ີນ: ສະໂມສອນໂຮັງຮັຽນ.

ຖ�າທ່າ່ນບ່ໍສາມາດໄປທ່່່ຕັ້້�ລງົຄະແນນສຽງ ກຈໍະມວ່ທ່ິ່ອື່ ນໃນການລງົຄະແນນສຽງກອ່ນວນ້ເລືອກຕັ້ ້�ງ. ທ່າ່ນສາມາດໂທ່ຫ້າ
ຄະນະກາໍມະການເລືອກຕັ້ ້�ງທ່່່ໝາຍເລກ 1300 881 665 ສາໍລບ້ຂໍ�ມນ້ເພ່່ມເຕັ້ມ່. 

ຂ�ອຍຄວນເຮ້ັດຫ້ຍງ້ທ່່່ຕັ້້�ລງົຄະແນນສຽງ? 

ເມ ື່ອທ່າ່ນໄປຮັອດ, ໃຫ້�ໄປທ່່່ໂຕັ້ະຕັ້�ອນຮັບ້ ເຊີິ່ ງເຈົ�າໜັ�າທ່່່ຈະຖາມສອງຄາໍຖາມກບ້ທ່າ່ນ: 

• ຊີື່ ຂອງທ່າ່ນແມນ່ຫ້ຍງ້? 

• ທ່່່ຢູ່້ຂ່ອງທ່າ່ນແມນ່ຫ້ຍງ້? 

ເຈົ�າໜັ�າທ່່່ຖາມຄາໍຖາມເຫ່ົຼ້ານ່�ຍ�ອນວາ່ ການລງົຄະແນນສຽງແມນ່ເປ້ນພາກບງ້ຄບ້ສາໍລບ້ຄນົອດົສະຕັ້ຣາລ່ທ່່່ມອ່າຍ ຸ18 ປ່ຂ້�ນໄປ. 

ເມ ື່ອທ່າ່ນໄດ�ຕັ້ອບຄາໍຖາມເຫ່ົຼ້ານ ້�ນ, ເຈົ�າໜັ�າທ່່່ຈະຂ�າຊີື່ ຂອງທ່າ່ນອອກຈາກບນ້ຊີລ່າຍຊີື່ ຜ້�ມສ່ດິເລືອກຕັ້ ້�ງ ແລະ ທ່າ່ນຈະໄດ�ຮັບ້ເຈ �ຍລງົ
ຄະແນນສຽງ. 

ເອົາເຈ �ຍລງົຄະແນນສຽງຂອງທ່າ່ນໄປທ່່່ຈລໍງົຄະແນນສຽງທ່່່ ທ່່່ຈະບ່ໍມຜ່້�ໃດເຫ້້ນວາ່ທ່າ່ນລງົຄະແນນສຽງແນວໃດ. ບ່ໍໃຫ້�ຂຽນ ຫືຼ້ 
ເຊ້ີນຊີື່ ຂອງທ່າ່ນໃສເ່ຈ �ຍລງົຄະແນນສຽງ. 

ໃຫ້�ປະຕັ້ບິດ້ຕັ້າມຄາໍແນະນາໍຢູ່້ເ່ຈ �ຍລງົຄະແນນສຽງ. 

• ຂຽນເລກ ‘1’ ຢູ່້ຂ່ �າງຜ້�ສະໝກ້ທ່່່ແມນ່ຕັ້ວົເລືອກທ່່ໜ່້ັງຂອງທ່າ່ນ. 

•  ສບືຕ່ໍັ້ຂຽນໝາຍເລກໃສຫ່້�ອງຕັ້າ່ງໆຕັ້າມລາໍດບ້ຄວາມມກ້ຂອງທ່າ່ນ. ຕັ້ວົຢູ່າ່ງ: ຂຽນ ‘2’ ຢູ່້ຂ່ �າງຜ້�ສະໝກ້ທ່່່ແມນ່ຕັ້ວົເລືອກທ່່
ສອງຂອງທ່າ່ນ; ຂຽນ ‘3’ ຢູ່້ຂ່ �າງຕັ້ວົເລືອກທ່່ສາມທ່່່ທ່າ່ນມກ້ ແລະ ເຮ້ັດຕ່ໍັ້ໆໄປ. 

ທ່າ່ນສາມາດຂໍເອົາເຈ �ຍລງົຄະແນນສຽງໃບໃໝ ່ຖ�າທ່າ່ນໄດ�ເຮ້ັດຜິດພາດ. 

ເມ ື່ອທ່າ່ນໝາຍເຈ �ຍລງົຄະແນນສຽງຂອງທ່າ່ນສາໍເລ້ດແລ�ວ, ໃຫ້�ພບ້ມນ້ແລ�ວປ່ອນໃສຫ່່້ບລງົຄະແນນສຽງໃດໜ່້ັງທ່່່ມກ່ານປິດໄວ�ຢູ່າ່ງ
ແໜັ�ນ. 

ທ່າ່ນໄດ�ລງົຄະແນນສຽງສາໍເລ້ດແລ�ວ. 

ທ່າ່ນສາມາດຂໍຄວາມຊີວ່ຍເຫືຼ້ອຈາກເຈົ�າໜັ�າທ່່່ລງົຄະແນນສຽງໄດ�ທ່ກຸເວລາ.
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ທ່າ່ນສາມາດຂໍຄວາມຊີວ່ຍເຫືຼ້ອໄດ�ທ່ກຸເວລາ.ທ່າ່ນສາມາດຂໍຄວາມຊີວ່ຍເຫືຼ້ອໄດ�ທ່ກຸເວລາ.

ຄນົທ່່່ເຮ້ັດວຽກຢູ່້ຕ່ັ້ ້�ລງົຄະແນນສຽງຈະໃສເ່ສື�ອກກ້ສແ່ດງປນົນ ໍ�າຕັ້ານ.

ທ່າ່ນອາດຈະຕັ້�ອງໄດ�ລຽນແຖວຢູ່້ບ່ອ່ນລງົ
ຄະແນນສຽງ.

ທ່າ່ນໄປທ່່່ໂຕັ້ະອອກເຈ �ຍລງົຄະແນນສຽງ

ທ່າ່ນລງົຄະແນນສຽງສາໍເລ້ດແລ�ວ!ທ່າ່ນລງົຄະແນນສຽງສາໍເລ້ດແລ�ວ!

ລງົຄະແນນສຽງຕັ້າມຄາໍແນະນາໍຢູ່້ເ່ຈ �ຍລງົຄະແນນສຽງ.

ພບ້ເຈ �ຍລງົຄະແນນສຽງແລ�ວປ່ອນມນ້ໃສຫ່່້ບເຈ �ຍລງົ
ຄະແນນສຽງ.

ຂຽນໝາຍເລກໃສຫ່້�ອງຕັ້າ່ງໆຕັ້າມລາໍດບ້ຄວາມມກ້ຂອງທ່າ່ນ: 

1 ແມນ່ຕັ້ວົເລືອກທ່່ໜ່້ັງຂອງທ່າ່ນ
2 ແມນ່ຕັ້ວົເລືອກຕ່ໍັ້ໄປຂອງທ່າ່ນ ແລະ ເຮ້ັດຕ່ໍັ້ໆໄປ.

ຕັ້ອບ 2 ຄາໍຖາມ:

• ຊີື່ ຂອງທ່າ່ນແມນ່ຫ້ຍງ້?
• ທ່່່ຢູ່້ຂ່ອງທ່າ່ນແມນ່ຫ້ຍງ້?

ທ່າ່ນໄປທ່່່ຈລໍງົຄະແນນສຽງ.

ຕັ້ື່ ມຂໍ�ມນ້ໃສເ່ຈ �ຍລງົຄະແນນສຽງຕັ້າມຄາໍ
ແນະນາໍ
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Malay - Bahasa Melayu

Bahasa Melayu

Mengundi di Queensland.

Satu pilihan raya yang memberikan anda peluang untuk menyuarakan siapa yang anda mahukan untuk 
mentadbir kerajaan dan membuat keputusan yang akan mempengaruhi kehidupan seharian anda. 

Di Queensland, undian anda dilakukan secara rahsia supaya tiada sesiapa tahu siapa yang anda sokong. 

Pilihan raya selalunya diadakan pada hari Sabtu dan bilik mengundi dibuka bermula jam 8.00 pagi hingga 
6.00 petang. Kebiasaannya bilik mengundi disediakan di bangunan awam seperti dewan sekolah.

Jika anda tidak dapat hadir ke bilik mengundi, terdapat cara lain untuk mengundi sebelum tiba hari pilihan raya. 
Anda boleh menghubungi Suruhanjaya Pilihan Raya di 1300 881 665 untuk mendapatkan maklumat lanjut. 

Apakah yang perlu saya lakukan di bilik mengundi? 

Apabila anda tiba di tempat mengundi, pergi ke kaunter depan dan pegawai akan bertanya dua soalan 
kepada anda: 

• Apakah nama anda? 

• Apakah alamat anda? 

Pegawai akan menanyakan soalan ini kerana mengundi diwajibkan bagi penduduk Australia yang berumur  
18 tahun ke atas. 

Setelah menjawab soalan mereka, pegawai tersebut akan menandakan nama anda pada senarai pengundi 
dan anda akan diberikan kertas undi. 

Bawa kertas undi anda ke skrin undian yang kosong supaya tiada siapa boleh melihat cara anda mengundi. 
Dilarang meletakkan nama atau tandatangan anda pada kertas undi. 

Ikut arahan pada kertas undi. 

• Letakkan nombor ‘1’ di sebelah calon yang menjadi pilihan anda. 

•  Teruskan mengundi dengan meletakkan nombor pada kotak mengikut susunan yang anda pilih. 
Contohnya, tuliskan nombor ‘2’ di sebelah calon yang menjadi pilihan kedua anda; letakkan nombor ‘3’ 
di sebelah pilihan ketiga dan seterusnya. 

Anda boleh meminta kertas undi baharu jika anda membuat kesilapan. 

Setelah selesai menandakan kertas undi anda, lipat kertas tersebut dan masukkan ke dalam salah satu peti 
undi yang selamat. 

Anda telah selesai mengundi. 

Anda dialu-alukan untuk meminta bantuan daripada pegawai undian pada bila-bila masa.
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Anda boleh meminta bantuan pada 
bila-bila masa.
Petugas yang bertugas di bilik mengundi 
akan memakai ves berwarna merah 
gelap.

Anda diminta untuk beratur di 
pusat mengundi.

Pergi ke meja yang 
mengeluarkan undian

Anda telah selesai mengundi!

Sila undi mengikut arahan pada kertas undi.

Lipat kertas undi dan masukkan di 
dalam peti undi.

Letakkan nombor pada kotak mengikut 
susunan yang anda pilih:  
1 adalah pilihan pertama anda
2 adalah pilihan berikutnya, dan begitulah 
seterusnya.

Jawab 2 soalan yang 
ditanyakan:
• Apakah nama anda?
• Apakah alamat anda?

Pergi ke skrin mengundi.

Isikan kertas undi mengikut 
arahan
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فارسی
رأی دادن در کوئینزلند

 انتخابات به شما فرصت آن را می دهد که بگویید مایل هستید کدام فرد دولت را بگرداند و تصمیماتی بگیرد که بر زندگی روزمره شما 
تأثیرگذار هستند.

در کوئینزلند، شما به صورت محرمانه رأی می دهید بنابراین هیچ فردی نمی داند از کدام فرد حمایت می کنید.

انتخابات همیشه در روز شنبه برگزار می شود و باجه های رأی گیری از ساعت 8:00 صبح تا 6:00 عصر باز هستند. باجه های رأی گیری 
معمولاً در ساختمان های عمومی، مانند سالن های مدارس، برپا می شوند.

چنانچه نمی توانید به باجه رأی گیری بروید، روش های دیگری برای رأی دادن پیش از روز انتخابات وجود دارند. شما می توانید برای کسب 
اطلاعات بیشتر با کمیسیون انتخاباتی به شماره 1422 3082 (07) تماس بگیرید. 

در باجه رأی گیری چه کارهایی باید انجام دهم؟

وقتی می رسید، به میز پذیرش بروید، جایی که مأموران رأی گیری از شما دو سوال می پرسند:

نام تان چیست؟  •

آدرس تان چیست؟   •

مأموران این سوالات را می پرسند زیرا رأی دادن برای شهروندان استرالیایی 18 سال و بیشتر اجباری است. 

پس از پاسخ دادن به آنها، مأمور نام شما را در فهرست رأی دهندگان علامت می زند و برگه رأی گیری به شما داده می شود. 

برگه رأی گیری را به یک باجه رأی گیری خالی ببرید تا هیچ فردی نتواند ببیند چگونه رأی می دهید. نام خود را روی برگه رأی گیری ننویسید و 
آن را امضا نکنید.

از دستورالعمل های روی برگه رأی گیری پیروی کنید.

عدد “1” را در کنار نام نامزدی که گزینه اول تان است، بنویسید.  •

•  به شماره گذاری خانه ها به ترتیب اولویت خود ادامه دهید. برای مثال، عدد “2” را در کنار نام نامزدی که گزینه دوم تان است، بنویسید؛ 
عدد “3” را در کنار گزینه سوم خود، و غیره. 

اگر اشتباه کردید، می توانید بخواهید یک برگه رأی گیری جدید به شما بدهند. 

وقتی شماره گذاری برگه رأی گیری تان تمام شد، آن را تا کرده و در یکی از جعبه های رأی گیری ایمن قرار دهید.

رأی دادن را تمام کرده اید.

شما می توانید در هر زمان از مأموران رأی گیری بخواهید به شما کمک کنند.

Persian - فارسی
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به ميز محل صدور برگه برويد.

به 2 سوال پاسخ دهيد:

• نام تان چيست؟
• آدرس تان چيست؟

ممکن است مجبور شويد در 
حوزه رأی گيری صف ببنديد. 

طبق دستورالعمل های روی برگه رأی گيری، رأی دهيد.

خانه ها را به ترتيب اولويت خود شماره گذاری کنيد:

1 انتخاب اول شما می باشد،
2 انتخاب بعدی شما است، و غيره.

برگه رأی گيری را تا کرده و آن را در جعبه رأی گيری قرار دهيد.

رأی دادن را تمام کرده ايد!

در هر زمان می توانيد درخواست کمک کنيد. 

افرادی که در باجه رأی گيری کار می کنند، 
جليقه های قرمز تيره بر تن دارند. 

به باجه رأی گيری برويد.

برگه رأی گيری را در مطابقت با 
دستورالعمل ها پر کنيد.
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ਪੰਜਾਬੀ
ਕੁਈਨਜ਼ਲੈਂਡ ਵਿੱਚ ਿੋਟਾਂ

ਚੋਣ ਤੁਹਾਨੰੂ ਆਪਣੀ ਗੱਲ ਕਵਹਣ ਦਾ ਮੌਕਾ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਦੀ ਹੈ ਵਕ ਤੁਸੀਂ ਵਕਸ ਨੰੂ ਸਰਕਾਰ ਚਲਾਉਣ ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਵਜ਼ੰਦਗੀ ਨੰੂ ਪ੍ਰਭਾਿਤ 
ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਫੈਸਲੇ ਲੈਣ ਦੇਣਾ ਚਾਹੁੰ ਦੇ ਹੋ।

ਕੁਈਨਜ਼ਲੈਂਡ ਵਿੱਚ, ਤੁਹਾਡੀ ਿੋਟ ਗੁਪਤ ਤਰੀਕ ੇਦੇ ਨਾਲ ਪਾਈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਤਾਂ ਜ ੋਵਕਸੇ ਨੰੂ ਇਹ ਪਤਾ ਨਾ ਲੱਗੇ ਵਕ ਤੁਸੀਂ ਵਕਸ ਦੀ ਮਦਦ ਕਰ  
ਰਹ ੇਹੋ।

ਚੋਣਾਂ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਸ਼ਵਨੱਚਰਿਾਰ ਨੰੂ ਕਰਿਾਈਆਂ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਚੋਣਾਂ ਿਾਲੇ ਬੂਥ 8:00 ਿਜੇ ਸਿੇਰ ਤੋਂ 6:00 ਿਜੇ ਸ਼ਾਮ ਤੱਕ ਖੁੱਲ੍ੇ ਰਵਹੰਦੇ ਹਨ। 
ਚੋਣਾਂ ਿਾਲੇ ਬੂਥ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਜਨਤਕ ਇਮਾਰਤਾਂ ਵਜਿੇਂ ਵਕ ਸਕੂਲਾਂ ਦੇ ਹਾਲਾਂ ਵਿੱਚ ਬਣਾਏ ਜਾਂਦੇ ਹਨ।

ਜੇਕਰ ਤੁਸੀਂ ਚੋਣ ਿਾਲੇ ਬੂਥ ਤੱਕ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੇ, ਚੋਣ ਿਾਲੇ ਵਦਨ ਤੋਂ ਪਵਹਲਾਂ ਿੋਟ ਪਾਉਣ ਦੇ ਦੂਸਰੇ ਤਰੀਕ ੇਹਨ। ਿਧੇਰ ੇਜਾਣਕਾਰੀ ਲਈ ਤੁਸੀਂ 
ਚੋਣ ਕਵਮਸ਼ਨ ਨੰੂ (07) 3082 1423 ਉਪਰ ਫੋਨ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹੋ।

ਚੋਣ ਿਾਲੇ ਬੂਥ ਉੱਤੇ ਜਾ ਕੇ ਮੈਨੰੂ ਕੀ ਕਰਨਾ ਹੋਿੇਗਾ?

ਜਦੋਂ ਤੁਸੀਂ ਆਓ, ਸਾਹਮਣੇ ਿਾਲੇ ਮੇਜ਼ ਿੱਲ ਨੰੂ ਜਾਓ ਵਜੱਥ ੇਚੋਣ ਅਵਧਕਾਰੀ ਤੁਹਾਨੰੂ ਦੋ ਸਿਾਲ ਪੁੱਛਣਗ:ੇ

•	 ਤੁਹਾਡਾ ਨਾਮ ਕੀ ਹੈ?

•	 ਤੁਹਾਡਾ ਪਤਾ ਕੀ ਹੈ?

ਅਵਧਕਾਰੀ ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਹ ਸਿਾਲ ਤਾਂ ਪੁੱਛਦ ੇਹਨ ਵਕਉਂਵਕ ਆਸਟ੍ਰੇਲੀਆ ਦੇ 18 ਸਾਲ ਅਤੇ ਇਸ ਤੋਂ ਿੱਧ ਉਮਰ ਦੇ ਨਾਗਵਰਕਾਂ ਲਈ ਿੋਟ ਪਾਉਣੀ 
ਲਾਜ਼ਮੀ ਹੈ।

ਇਕ ਿਾਰੀ ਤੁਸੀਂ ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਜਿਾਬ ਦੇ ਵਦੱਤੇ, ਅਵਧਕਾਰੀ ਤੁਹਾਡਾ ਨਾਮ ਿੋਟਰ ਸੂਚੀ ਵਿੱਚੋਂ ਕੱਟ ਦੇਿੇਗਾ ਅਤੇ ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਕ ਿੋਟ ਪੱਤਰ ਵਦੱਤਾ 
ਜਾਿੇਗਾ।

ਆਪਣੇ ਿੋਟ ਪੱਤਰ ਨੰੂ ਿੋਟ ਪਾਉਣ ਿਾਲੇ ਇਕ ਖਾਲੀ ਪਰਦ ੇਵਿੱਚ ਲੈ ਜਾਓ ਤਾਂ ਜ ੋਕੋਈ ਇਹ ਨਾ ਿੇਖ ਸਕੇ ਵਕ ਤੁਸੀਂ ਵਕਸ ਨੰੂ ਿੋਟ ਪਾਈ ਹੈ। ਿੋਟ 
ਪੱਤਰ ਦੇ ਉਪਰ ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਨਾ ਵਲਖੋ ਜਾਂ ਦਸਤਖਤ ਨਾ ਕਰੋ।

ਿੋਟ ਪੱਤਰ ਦੇ ਉਪਰ ਵਲਖੇ ਵਨਰਦੇਸ਼ਾਂ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰੋ।

•	 ਆਪਣੀ ਪਵਹਲੀ ਪਸੰਦ ਦੇ ਉਮੀਦਿਾਰ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ‘1’ ਵਲਖੋ।

•  ਆਪਣੀ ਪਸੰਦ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਡੱਵਬਆ ਂਵਿੱਚ ਨੰਬਰ ਵਲਖਦੇ ਜਾਓ। ਉਦਾਹਰਣ ਿਜੋਂ, ਆਪਣੀ ਦੂਸਰੀ ਪਸੰਦ ਦੇ ਉਮੀਦਿਾਰ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ 
ਸਾਹਮਣੇ ‘2’ ਵਲਖੋ; ਆਪਣੀ ਤੀਸਰੀ ਪਸੰਦ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ‘3’ ਵਲਖੋ, ਅਤੇ ਵਲਖਦੇ ਜਾਓ।

ਜੇਕਰ ਤੁਸੀਂ ਗਲਤੀ ਕਰ ਲਈ ਹ ੈਤਾਂ ਤੁਸੀਂ ਨਿੇਂ ਿੋਟ ਪੱਤਰ ਲਈ ਪੁੱਛ ਸਕਦੇ ਹੋ।

ਜਦੋਂ ਤੁਸੀਂ ਆਪਣਾ ਿੋਟ ਪੱਤਰ ਪੂਰਾ ਭਰ ਵਲਆ, ਦੋਹਰਾ ਕਰੋ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਸੁਰੱਵਖਅਤ ਿੋਟ ਬਕਵਸਆਂ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਵਿੱਚ ਪਾ ਵਦਓ।

ਤੁਸੀਂ ਿੋਟ ਪਾਉਣਾ ਪੂਰਾ ਕਰ ਵਲਆ ਹੈ।

ਚੋਣ ਅਵਧਕਾਰੀਆਂ ਨੰੂ ਵਕਸੇ ਿੀ ਸਮੇਂ ਸਹਾਇਤਾ ਲਈ ਕਵਹਣ ਿਾਸਤੇ ਤੁਹਾਡਾ ਸਿਾਗਤ ਹੈ।

Punjabi - ਪੰਜਾਬੀ
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ਤੁਸੀੀਂ ਜਾਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਮੇਜ਼ ਦੇ ਕੋਲ ਜਾਓ।

2 ਸੀਵਾਲਾਂ ਦੇ ਜਵਾਬ ਦਦਓ:

• ਤੁਹਾਡਾ ਨਾਮ ਕੀ ਹੈ?
• ਤੁਹਾਡਾ ਪਤਾ ਕੀ ਹੈ?

ਤੁਹਾਨੰੂ ਚੋਣ ਵਾਲੀ ਜਗ੍੍ਹਾ ਉੱਤੇ ਲਾਈਨ ਦਵੱਚ 
ਖੜ੍੍ਹ ੇਹੋਣ ਦੀ ਲੋੜ੍ ਪੈ ਸੀਕਦੀ ਹੈ।

ਵੋਟ ਪੱਤਰ ਉਪਰ ਦਲਖੇ ਦਨਰਦੇਸ਼ਾਾਂ ਦੇ ਅਨੁਸੀਾਰ ਵੋਟ ਪਾਓ।

ਡੱਦਬਆਂ ਦਵੱਚ ਆਪਣੀ ਪਸੰੀਦ ਦੇ ਅਨੁਸੀਾਰ ਨੰਬਰ ਲਾਓ:

1 ਤੁਹਾਡੀ ਪਦਹਲੀ ਪਸੰੀਦ ਹੈ,
2 ਤੁਹਾਡੀ ਅਗ੍ਲੀ ਪਸੰੀਦ ਹੈ, ਅਤੇ ਅੱਗ੍ੇ ਇਸੀੇ ਤਰ੍ਹਾਂ।

ਚੋਣ ਪੱਤਰ ਨੰੂ ਦੋਹਰਾ ਕਰੋ ਅਤੇ ਇਸੀ ਨੰੂ ਵੋਟਾਂ ਵਾਲੇ ਡੱਬੇ ਦਵੱਚ ਪਾਓ।

ਤੁਸੀਂ ਵੋਟ ਪਾਉਣਾ ਪੂਰਾ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ!

ਤੁਸੀਂ ਲਕਸੇ ਵੀ ਸਮੇਂ ਸਹਾਇਤਾ ਿਈ ਕਲਹ ਸਕਦੇ ਹੋ।

ਚੋਣ ਵਾਲੇ ਬੂਥਾਾਂ ਉਪਰ ਕੰਮ ਕਰ ਰਹੇ ਲੋਕ ਉਨਾਬੀ 
ਰੰਗ੍ ਦੀਆਂ ਪੋਸ਼ਾਾਕਾਂ ਪਾਉਣਗ੍ੇ।

ਤੁਸੀੀਂ ਵੋਟ ਪਾਉਣ ਵਾਲੇ ਪਰਦੇ ਦਵੱਚ ਜਾਓ।

ਦਨਰਦੇਸ਼ਾਾਂ ਦੇ ਅਨੁਸੀਾਰ ਵੋਟ ਪੱਤਰ ਨੰੂ ਭਰੋ।
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简体中文
	
在昆士兰州投票

选举给你机会说出你希望由谁执政并做影响你每日生活的决定。

昆士兰州实行匿名投票，所以没人知道你支持谁。

选举都是在一个星期六举行，投票站从早上8点开到晚上6点，投票站通常设在公共建筑里，比如学校礼堂。

如果你无法去投票站，在选举日之前还有其它投票办法。你可以拨打选举委员会电话(07) 3082 1421了解详情。

我在投票站应该怎么做？

你到了投票站去前台，那里的选举工作人员会问你两个问题：

•	 你叫什么名字？

•	 你的地址在哪里？

工作人员问这些问题是因为年满18岁的澳洲公民都必须投票。

你回答完这些问题后，工作人员就会把你的名字从选民登记册上划掉并给你一张选票。

拿上你的选票去空的投票间，这样没有人能看到你如何投票。不要在选票上写你的名字或签字。

按选票上的说明填写。

•	 在候选人旁边填1代表你的第一选择。

•	  继续按你选择的顺序在方格里填写数字。比如，在候选人旁边填2代表你的第二选择，填3代表你的第三
选择，等等。

如果你填错，可以再要一张新的选票。

填好选票后，把选票折起来并投进其中一个保密投票箱里。

你完成了投票。

你可以随时请选举工作人员帮忙。

Simplified Chinese - 简体中文
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你要去发选票的台子。

回答两个问题：
• 你叫什么名字？
• 你的地址在哪里？

你可能需要在投票站排队。

根据选票上的说明投票。

按你选择的顺序在方格里填写数字：

1 代表你的第一选择，
2 代表你的第二选择，等等。

把选票折起来并投进投票箱里

你完成了投票！

你可以随时请求帮助。

在投票站工作的人会穿栗色的背心。

你要去投票间。

按说明填写选票。
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Soomaali
 
Ka codbixinta Queensland

Doorashadu waxay ku siinaysaa fursada aad ku sheegto qofkaad jeclaan lahayd in maamulo dawlada kuna 
sameeyo go’aanada saameeya nolol maalmeedkaaga. 

Queensland, codkaaga waxaa loo bixiyaa si qarsoodi ah sidaas darteed qofna ma oga qofkaad taageerto. 

Doorashooyinka waxaa badanaa la qabtaa Sabtida meelaha codka laga bixiyaana waa furan yihiin 8.00 
subaxii ilaa 6.00da maqribkii. Meelaha lagu codbixiyo badanaa waa dhismayaasha dadweynaha sida 
dugsiyada. 

Haddii aadan aadi karin goobaha codbixinta, waxaa jira siyaalla kale oo aad ku codbixin karto maalinta 
codbixinta. Waxaad ka wici kartaa Guddiga Doorashada (07) 3082 1424 wixii macluumaad ah oo intaas ka 
badan.

Maxaan ka samaynayaa goobta codbixinta? 

Markaad timaado, tag miiska hore halkaas oo saraakiisha codbixintu ku weydiin doonaan laba su’aallood: 

• Magacaa? 

• Waa maxay cinwaankaagu? 

Saraakiishu waxay weydiiyaan su’aallahaan sababtoo ah codbixintu waa ku khasab muwaadiniinta 
Australiyaanka ah oo jira 18 sanadood ama ka weyn. 

Markaad u jawaabto, sarkaalku wuxuu saxayaa magacaaga ku jira liiska codbixinta waxaana lagu siinayaa 
xaashida codaynta. 

U qaado xaashida codaynta meel banaan oo ah barta codaynta si aan qofna u arag sidaad codka u bixisay. 
Ha ku qorin magacaaga ama saxiixaaga xaashida codaynta. 

Raac awaamiirta ku taal xaashida codaynta. 

• Ku qor ‘1’ musharaxa aad mudnaanta ugu horraysa siinayso. 

•  Ku sii wad nambar siinta sanduukhyada adoo u kala hormarinaya sidaad u rabto. Tusaale ahaan, ku 
qor ‘2’ qofka labaad oo doonayso inaad qorto; ‘3’ ku qor kan ku xiga, sidaasna ku sii wad. 

Waxaad codsan kartaa xaashi cusub haddii aad qalad samayso. 

Markaad dhamayso calaamadinta xaashidaada codbixinta, isku-laab ka dibna ku rid sanduukhyada 
amaanka ah ee codaynta. 

Waxaad dhamaysay codbixinta. 

Waa la soo dhowaynayaa in aad weydiisato saraakiisha codbixinta wixii caawima ah mar kasta. 

Somali - Soomaali
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Waxaad tagtaa miiska bixinta. 

Ka jawaab 2 su’aallod: 

• Magacaa? 
• Waa maxay cinwaankaagu? 

Waxaa laga yaabaa inaad u baahato inaad 
saf u gasho goobta codbixinta. 

Codka u bixi si waafaqsan awaamiirta ku taalla 
xaashida codbixinta. 

Nambar sii sanduukhyada adoo mudnaanta u 
siinaya sidaad rabto. 

1 waa qofka mudnaanta kowaad leh, 
2  waa qofka mudnaanta ku xigta leh, sidaasna 

ku wad. 

Isku laab xaashida codbixinta ka dibna 
ku rid sanduukha codbixinta. 

Waad dhamaysay codbixinta!

Waad weydiin kartaa caawimo mar walba. 

Dadka ka shaqaynaya goobta codbixinta waxay gashan 
yihiin funaanad midabkeedu yahay maroon. 

Waxaad tegi kartaa goobta codbixinta. 

Buuxi xaashida codbixinta 
sida waafaqsan awaamiirta. 
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Español
 
La votación en Queensland

Las elecciones le dan a usted la oportunidad de elegir a quienes le gustaría que gobernaran y tomaran las 
decisiones que van a afectar su vida diaria.

En Queensland, el voto se emite en secreto así nadie se entera de a quien usted elige.

Las elecciones siempre se llevan a cabo en sábado y las mesas electorales están abiertas entre las 
08:00 y las 18:00 horas. Las mesas electorales generalmente se instalan en edificios públicos tales como 
escuelas.

Si no puede ir a una mesa electoral, hay otras formas de votar antes del día de las elecciones. Puede 
llamar a la Comisión electoral en el (07) 3082 1425 para obtener más información.

¿Qué debo hacer al llegar a la mesa electoral? 

Cuando llegue a la sede debe dirigirse al mostrador de entrada adonde los oficiales le harán dos 
preguntas:

• ¿Cómo se llama?

• ¿Cuál es su domicilio?

Los oficiales le harán estas preguntas porque el voto es obligatorio para todos los ciudadanos australianos 
a partir de los 18 años.

Una vez que les responda, el oficial tachará su nombre de la lista electoral y le dará una boleta de 
votación.

Lleve su boleta de votación a uno de los espacios separados por biombos así puede votar sin que nadie 
vea su voto. No coloque su nombre ni firma en la boleta.

Siga las instrucciones que aparecen en la boleta de votación.

• Coloque el número ‘1’ en el casillero del candidato que sea su primera opción. 

•  Continúe numerando los casilleros en el orden de su preferencia. Por ejemplo, coloque ‘2’ al lado 
del candidato que sea su segunda opción; ‘3’ para el tercero y así sucesivamente. 

Puede pedir una boleta nueva si comete un error. 

Cuando termine de rellenar la boleta, pliéguela y colóquela en una de las urnas electorales.

Así finaliza su votación.

Los trabajadores de las mesas electorales están a su disposición para brindarle ayuda en cualquier 
momento que la necesite. 

Spanish - Español
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Diríjase al mostrador de entrada.

Responda a dos preguntas:

• ¿Cómo se llama?
• ¿Cuál es su domicilio?

Es posible que tenga que hacer cola en el 
edificio electoral.

Para votar, siga las instrucciones que aparecen 
en la boleta de votación.
Continúe numerando los casilleros en el orden de 
su preferencia:

1 es su primera opción,
2  es su siguiente opción, y así sucesivamente.

Pliegue la boleta de votación y 
colóquela en la urna electoral.

¡Ya ha terminado de votar!

Puede pedir ayuda en cualquier momento 
que la necesite.

Las personas que trabajan en la mesa electoral 
llevan chalecos granates.

Después diríjase a uno de los 
espacios separados por biombos.

Rellene la boleta de votación 
según las instrucciones.
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Kiswahili
 
Kupiga kura katika Queensland 

Uchaguzi unakupa wewe fursa ya kusema ni nani ungependa kuendesha serikali na kufanya maamuzi 
ambayo yanaathiri maisha yako ya kila siku.

Katika Queensland, kura yako inatolewa kwa siri kwa hivyo hakuna mtu anayejua ni nani unamuunga 
mkono.

Uchaguzi wakati wote hufanyika Jumamosi na vibanda vya kupigia kura hufunguliwa kutoka saa 2 asubuhi 
(8:00am) hadi 12 jioni (6:00pm). Vituo vya kupigia kura kawaida huwekwa katika majengo ya umma kama 
kumbi za shule.

Ikiwa wewe huwezi kwenda kwenye kibanda cha kupiga kura, kuna njia zingine za kupiga kura kabla ya 
siku ya uchaguzi. Unaweza kupigia Tume ya Uchaguzi kwa (07) 3082 1426 kwa habari Zaidi.

Nifanye nini katika kibanda cha kupigia kura?

Wakati unapowasili, nenda kwenye dawati la mbele ambapo maafisa wa kupiga kura watakuuliza maswali 
mawili:

• Jina lako ni nani?

• Anwani yako ni ipi?

Viongozi huuliza maswali haya kwa sababu kupiga kura ni lazima kwa raia wa Australia wa miaka 18 au 
zaidi.

Mara tu ukiwajibu, afisa ataweka alama ya jina lako kwenye safu ya uchaguzi na utapewa karatasi ya 
kupiga kura.

Chukua karatasi yako ya kupiga kura kwenye skrini tupu ya kupiga kura ili kusiwepo mtu anayeweza kuona 
jinsi unavyopiga kura. Usiweke jina lako au saini kwenye karatasi ya kura.

Fuata maagizo kwenye karatasi ya kura.

• Weka ‘1’ karibu na mgombea ambaye ndiye chaguo lako la kwanza.

•  Endelea kuweka hesabu kwenye sanduku kwa mpendeleo wako. Kwa mfano, andika ‘2’ karibu 
na mgombea ambaye ndiye chaguo lako la pili; weka ‘3’ karibu na upendeleo wako wa tatu, na 
kadhalika.

Wewe unaweza kuuliza karatasi mpya ya kura ikiwa utafanya makosa.

Wakati unapomaliza kuweka alama kwenye karatasi yako ya kupiga kura, kunja na uweke kwenye moja ya 
masanduku ya kura salama.

Wewe umemaliza kupiga kura.

Wewe unakaribishwa kuuliza maafisa wa kupiga kura kwa msaada wakati wowote.

Swahili - Kiswahili



Multilingual Guide to Voting44

2

3

1

6

7

8

9

4

5

Unaenda kwenye meza ya kutoa karatasi.

Jibu maswali mawili:

• Jina lako ni nani?
• Anwani yako ni ipi?

Unahitaji kupanga mstari kwenye sehemu ya 
kupigia kura.

Piga kura kulingana na maagizo kwenye 
karatasi ya kura.

Weka namba kwenye sanduku kwa mpangilio 
wako:

1 ni chaguo lako la kwanza
2 ni chaguo lako linalofuata, na kuendelea

Kunja karatasi ya kura na 
uiweke kwenye sanduku la kura.

Wewe umemaliza kupiga kura!

Wewe unaweza kuomba msaada mda wowote

Watu wanaofanya kazi kwenye kibanda cha 
kupigia kura watakuwa wamevaa vifuniko vya 
maroon.

Unaenda kwenye kioo cha kupigia kura.

Jaza karatasi ya kura kulingana na maagizo.
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THAI

การออกเสียีงเลือืกตั้้ �งในร้ฐควีนีสีแลืนด์์

การเลือืกตั้้ �งเปิิด์โอกาสีให้ค้ณุเลือืกบุคุคลืที่ี�คณุตั้อ้งการเป็ินผู้้บุ้รหิ้ารร้ฐ แลืะเป็ินผู้้ล้ืงมตั้ทิี่ี�มผีู้ลืกระที่บุตั้อ่ชีวีีติั้ปิระจำำาวีน้ 
ของคณุ

ในร้ฐควีนีสีแลืนด์ ์การลืงคะแนนเสียีงของคณุเป็ินควีามลืบุ้ ด์ง้น้�น จำงึไมม่ใีครที่ราบุวีา่คณุสีน้บุสีนุนใคร

การเลือืกตั้้ �งมขี ึ�นในวีน้เสีารเ์สีมอ แลืะห้น่วียเลือืกตั้้ �งเปิิด์ที่ำาการตั้้ �งแตั้ ่8:00 น. ถึงึ 18:00 น. โด์ยปิกตั้หิ้น่วียเลือืกตั้้ �งมก้จำะ
อย้ใ่นอาคารสีาธารณะ เชีน่ ห้อ้งปิระชีมุของโรงเรยีน

ถึา้คณุไมส่ีามารถึเด์นิที่างไปิที่ี�ห้น่วียเลือืกตั้้ �งได์ ้ก็มวีีธิอีื�นที่ี�คณุสีามารถึออกเสียีงลืงคะแนนได์ก้อ่นถึงึวีน้เลือืกตั้้ �ง โด์ยโที่ร
ศัพ้ที่ไ์ปิที่ี�คณะกรรมาธกิารการเลือืกตั้้ �งที่ี�ห้มายเลืข (07) 3082 1427 เพื�อขอที่ราบุขอ้มล้ืเพิ�มเตั้มิ

ฉ้ันควีรที่ำาอยา่งไรที่ี�ห้น่วียเลือืกตั้้ �ง?

เมื�อคณุไปิถึงึที่ี�น้�น โปิรด์ตั้รงไปิที่ี�โตั้ะ๊ที่ี�ตั้้ �งอย้ด่์า้นห้นา้ เจำา้ห้นา้ที่ี�จำะถึามคณุสีองคำาถึาม คอื:

•	 คณุชีื�ออะไร?

•	 ที่ี�อย้ข่องคณุคอือะไร?

การที่ี�เจำา้ห้นา้ที่ี�ตั้อ้งถึามคำาถึามเห้ลืา่นี�เพราะการออกเสียีงเลือืกตั้้ �งเป็ินกฎขอ้บุง้คบุ้ที่ี�พลืเมอืงออสีเตั้รเลืยีที่ี�อาย ุ18 ปีิห้รอื
สีง้กวีา่น้�นจำำาเป็ินตั้อ้งปิฏิบิุต้ั้ติั้าม

ห้ลืง้จำากที่ี�คณุตั้อบุคำาถึามแลืว้ี เจำา้ห้นา้ที่ี�จำะขดี์ชีื�อคณุออกจำากที่ะเบุยีนการเลือืกตั้้ �ง แลืว้ีคณุจำะได์ร้้บุบุต้ั้รลืงคะแนน

นำาบุต้ั้รนี�ไปิที่ี�คห้้าลืงคะแนนที่ี�วีา่ง เพื�อคนอื�นจำะได์ไ้มม่องเห็้นวีา่คณุลืงคะแนนให้ใ้คร โปิรด์อยา่เขยีนชีื�อ ห้รอืลืายเซ็น็ของ
คณุลืงในบุต้ั้รลืงคะแนน

ปิฏิบิุต้ั้ติั้ามคำาสี้�งในบุต้ั้รลืงคะแนน

•	 เขยีนเลืข “1” ลืงในชีอ่งของผู้้ส้ีมค้รร้บุเลือืกตั้้ �งที่ี�คณุเลือืกเป็ินรายแรก

•  ห้ลืง้จำากน้�นกเ็ขยีนห้มายเลืขอน้ด์บุ้ตั้อ่ไปิลืงในชีอ่งของผู้้ส้ีมค้รร้บุเลือืกตั้้ �งรายอื�นๆ ตั้ามที่ี�คณุเลือืก เชีน่ เขยีนเลืข 
“2” ลืงในชีอ่งของผู้้ส้ีมค้รร้บุเลือืกตั้้ �งเป็ินรายที่ี�สีอง แลืะเลืข “3” ในชีอ่งของผู้้ส้ีมค้รร้บุเลือืกตั้้ �งที่ี�คณุเลือืกเป็ินราย
ที่ี�สีาม แลืะรายตั้อ่ๆ ไปิตั้ามลืำาด์บุ้

ถึา้คณุกรอกผู้ดิ์ คณุสีามารถึขอบุต้ั้รลืงคะแนนใบุให้มไ่ด์ ้

ห้ลืง้จำากที่ี�คณุกรอกบุต้ั้รลืงคะแนนเสีร็จำเรยีบุรอ้ยแลืว้ี โปิรด์พ้บุบุต้ั้ร แลืว้ีใสีล่ืงไปิในห้บีุบุต้ั้รเลือืกตั้้ �งที่ี�ล็ือคไวีอ้ยา่งม้�นคง

การออกเสียีงเลือืกตั้้ �งเป็ินอน้สีดุ์สีิ�นลืงแลืว้ี

อนึ�ง โปิรด์ที่ราบุวีา่คณุสีามารถึขอควีามชีว่ียเห้ลือืจำากเจำา้ห้นา้ที่ี�ของห้น่วียลืงคะแนนได์ต้ั้ลือด์เวีลืา

Thai - ภาษาไทย
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คุณุตรงไปท่�โตะ๊จ่า่ยบัตัรลงคุะแนน

ตอบัคุำาถาม 2 ข้อ้ คุอื:

• คุณุชื่ื�ออะไร?
• ท่�อย่ข่้องคุณุคุอือะไร?

คุณุอาจ่ตอ้งยนืเข้า้คุวิท่� 
หน่วยเลอืกตั �ง

ลงคุะแนนตามคุำาอธิบิัายในบัตัรลงคุะแนน

เข้ย่นหมายเลข้ลงในชื่อ่งตามลำาดับัักอ่นหลงัตามท่�
คุณุตอ้งการ กลา่วคุอืหมายเลข้:

1  สำำาหรับัผู้่ส้ำมคัุรรับัเลอืกตั �งท่�คุณุตอ้งการเลอืก 
เป็นรายแรก

2  สำำาหรับัผู้่ส้ำมคัุรรับัเลอืกตั �งท่�คุณุตอ้งการเลอืก 
เป็นรายท่�สำอง และตอ่ๆ ไป

พัับับัตัรลงคุะแนนแลว้ใสำล่งไปในหบ่ับัตัรเลอืกตั �ง

เป็็นอันัเสร็็จการ็ลงคะแนนเสยีงเลอืักตั้ ั�ง!

คณุสามาร็ถขอัความช่ว่ยเหลอืัได้ ้
ตั้ลอัด้เวลา

เจ่า้หนา้ท่�ท่�หน่วยลงคุะแนนจ่ะสำวมเสำื�อ 
กั�กสำเ่ลอืดัหม่

แลว้คุณุกเ็ดันิตอ่ไปยงัคุห่าลงคุะแนน

กรอกบัตัรลงคุะแนนตามคุำาอธิบิัาย
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ትግርኛትግርኛ
 
ኣብ ኲንስላንድ ድምጺ ምሃብ

ምርጫ፡ ንመንግስቲ መን ከም ዘመሓድሮን ነቲ ንመዓልታዊ ናብራኻ ዝትንክፍ ውሳነታት መን ከም ዝገብሮን ክትመርጽ ኣጋጣሚ ይኸፍተልካ እዩ።

ኣብ ኲንስላንድ፡ ዝሃብካዮ ድምጺ ብምስጢር ስለ ዝግበር፡ ንመን ከም እትድግፍ ዝፈልጥ ሰብ የለን።

ምርጫ ኩሉ ግዜ ኣብ ቀዳም እዩ ዝግበር፣ ነቝጣታት ምርጫ ድማ ካብ ንጉሆ 8:00 ክሳዕ ድሕሪ ቐትሪ 6:00 ክፉት እዩ። ነቝጣታት ምርጫ ኩሉ ግዜ 
ኣብ ከም ኣዳራሻት ኣብያተ ትምህርቲ ዝኣመሰለ ህዝባዊ ቦታታት እዩ ዝዳሎ።

ናብ ነቝጣታት ምርጫ ክትከይድ እንተ ዘይክኢልካ፡ ቅድሚ መዓልቲ ምርጫ ድምጺ ትህበሉ እትኽእል መገድታት ኣሎ። ንዝያዳ ሓበሬታ ናብ  
(07) 3082 1428 ብምድዋል ንሰብ መዚ ምርጫ ክትውከስ ትኽእል ኢኻ።

ኣብ ነቝጣታት ምርጫ እንታይ ክገብር እኽእል፧

ኣብቲ ቦታ ምስ በጻሕካ፡ ናብቲ ኣብ ቅድሚት ዘሎ ሰደቓ ኪድ እሞ፡ ኣብኡ ሰብ መዚ እቲ ነቝጣ ክልተ ሕቶታት ክሓቱኻ እዮም፦

•	 መን እዩ ስምካ፧

•	 ኣድራሻኻ ኣበይ እዩ፧

እቶም ሰብ መዚ ነዚ ሕቶታት ዚሓቱኻ ምኽንያት፡ 18 ወይ ልዕሊኡ ዝዕድሚኦም ዜጋታት ኣውስትራልያ ድምጺ ክህቡ ግዴታ ስለ ዘለዎም እዩ።

መልስኻ ምስ ሃብካ፡ እቲ ብዓል መዚ ነቲ ኣብ መዝገብ ምርጫ ዘሎ ስምካ ምልክት ክገብረሉን መምረጺ ወረቐት ክህበካን እዩ። 

ዝዀነ ሰብ እንታይ ከም ዝመረጽካ ምእንቲ ከይፈልጥ፡ ነታ መምረጺ ወረቐትካ ሒዝካ ሰብ ናብ ዘይብላ መምረጺት ክፍሊ ኪድ። ኣብታ መምረጺት 
ወረቐት ስምካ ይኹን ፌርማኻ ኣይትጽሓፍ። 

ኣብታ መምረጺት ወረቐት ንዘሎ መምርሒ ስዓብ።

•	 ኣብ ጐድኒ እቲ ቐዳማይ ምርጫኻ ዝዀነ ሕጹይ ነታ ‘1’ እትብል ኣቐምጣ።

•  ከከም ምርጫኻ ድማ ነቲ ሳጹናት ቍጽሪ ሃቦ። ንኣብነት፡ ኣብቲ ኻልኣይ ምርጫኻ ዝዀነ ሕጹይ ‘2’ ኢልካ ጽሓፍ። ኣብቲ ሳልሳይ ምርጫኻ 
ድማ ‘3’ ኢልካ ጽሓፍ። ከምኡ እናበልካ ቐጽል።

ጌጋ እንተ ጌርካ፡ ሓድሽ መምረጺ ወረቐት ክውሃበካ ሕተት።

ኣብቲ ወረቐትካ ምልክት ጌርካ ምስ ወዳእካ፡ ዕጸፋ፡ ኣብ ሓንቲ ካብተን መመረጺ ሳጹናት ድማ ኣእትዋ።

ድምጺ ምሃብ ወዲእካ ኣለኻ።

ሓገዝ እንተ ደሊኻ፡ ኣብ ዝዀነ እዋን ነቶም ሰብ መዚ ምርጫ ክትሓትት ትኽእል ኢኻ።

Tigrigna - ትግርኛ
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ናብቲ እተዳለወ ሰደቓ ኪድ።

2 ሕቶታት መልስ፦

• መን እዩ ስምካ፧
• ኣድራሻኻ እንታይ እዩ፧

ኣብቲ መምረጺ ቦታ ክትስራዕ የድልየካ ይኸውን።

ብመሰረት እቲ ኣብ መምረጺ ወረቐት ዘሎ መምርሒ 
ድምጺ ምሃብ።

ከከም ምርጫኻ ነቲ ሳጹናት ቍጽሪ ሃቦ።

1 ቀዳማይ ምርጫኻ እዩ፡
2 ካልኣይ ምርጫኻ እዩ፡ ወዘተ።

ነታ መምረጺ ወረቐት ዓጺፍካ ኣብ መመረጺ ሳጹን ኣእትዋ።

ድምጺድምጺ  ምሃብምሃብ  ወዲእካ!ወዲእካ!

ኣብኣብ  ዝዀነዝዀነ  እዋንእዋን  ሓገዝሓገዝ  ሕተት።ሕተት።

ኣብቲ መምረጺ ቦታ ዝሰርሑ ሰባት ማሮን ጂለ ክኽደኑ እዮም።

ናብቲ መምረጺ ኽፍሊ ኪድ።

ነቲ መምረጺ ወረቐት ብመሰረት እቲ ኣብኡ ዘሎ 
መምርሒ ምልኣዮ።
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繁體中文
	
在昆士蘭州投票

選舉讓您有機會表達您希望誰來執政和制定會影響您日常生活的決策。

在昆士蘭州，您的投票是保密的，沒有人會知道您支持誰。

選舉通常會在星期六舉行，投票站的開放時間為上午8點至下午6點。投票站通常設於公共場所，如學校禮堂。

如果您無法前往投票站，在選舉日之前還有其他投票方式。您可以撥打 (07) 3082 1412 致電選舉委員會瞭解更
多資訊。

我在投票站該怎麼做？

當您到達時，請到前檯，投票工作人員會問您兩個問題：

•	 您叫什麼名字？

•	 您的位址是什麼？

工作人員會問出這些問題的原因是，投票對於年滿18歲或以上的澳大利亞公民是強制性的。

在您回答了他們後，工作人員會把您的名字從選民名冊中劃掉，並給您一張選票。

拿著您的選票，到一個無人的投票台，這樣就沒有人能夠看到您的投票選擇。請不要在選票上寫您的名	
字或簽名。

請按照選票上的說明進行投票。

•	 將「1」填寫在您首選候選人旁邊。

•	  繼續按照您的選擇順序在其他方框中填寫數字。例如，在您的第二候選人旁邊填寫「2」；在第三候選人旁
邊填寫「3」等等。

如果填寫錯誤，可以再要一張新的選票。

填寫完選票後，將選票折疊好，並投入一個安全的投票箱中。

您已完成投票。

您可以隨時向投票站工作人員求助。

Traditional Chinese - 繁體中文
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您要到選票發放前檯。 

回答兩個問題： 

• 您叫什麼名字？ 
• 您的位址是什麼？ 

在投票站，您可能需要排隊。 

按照選票上的說明進行投票。 

按您的選擇順序在方框中填寫數字： 

1 是您的首選候選人。 
2 是您的第二候選人。 

折疊選票，放入投票箱中。 

您已完成投票！ 

您可以隨時求助。 

投票站工作人員身穿栗紅色背心。 

前往一個投票台。 

按照說明填寫選票。 
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Tiếng Việt
 
Bầu cử ở Queensland

Bầu cử là cơ hội để quý vị lựa chọn người quý vị muốn điều hành chính phủ và ra các quyết định ảnh 
hưởng đến đời sống hàng ngày của quý vị.

Ở Queensland, quý vị sẽ bỏ phiếu kín, vì vậy sẽ không ai biết quý vị bầu cho ai.

Các cuộc bầu cử luôn được tổ chức vào một ngày thứ bảy và các phòng bỏ phiếu mở cửa từ 8:00 sáng 
đến 6:00 tối. Các phòng bỏ phiếu thường được dựng lên trong các tòa nhà công cộng như hội trường 
trường học.

Nếu quý vị không thể đến phòng bỏ phiếu, có nhiều cách khác để quý vị bỏ phiếu trước ngày bầu cử. Quý 
vị có thể gọi cho Ủy ban Bầu cử số (07) 3082 1429 để biết thêm thông tin.

Tôi cần làm gì tại phòng bỏ phiếu?

Khi quý vị đến nơi, hãy tiến đến quầy lễ tân. Tại đó các nhân viên phòng phiếu sẽ hỏi quý vị hai câu hỏi:

• Tên của quý vị là gì?

• Địa chỉ của quý vị là gì?

Họ hỏi những câu hỏi này vì việc bỏ phiếu là bắt buộc đối với công dân Úc từ 18 tuổi trở lên.

Sau khi quý vị trả lời xong, họ sẽ gạch tên của quý vị trên danh sách cử tri và quý vị sẽ được phát một lá 
phiếu.

Mang lá phiếu của quý vị đến một chỗ bỏ phiếu trống để không ai có thể thấy quý vị bỏ phiếu ra 
sao. Không viết tên hoặc chữ ký của quý vị lên lá phiếu.

Làm theo các hướng dẫn trên lá phiếu.

• Viết số ‘1’ bên cạnh ứng viên là lựa chọn hàng đầu của quý vị.

•  Tiếp tục đánh số các ô theo thứ tự lựa chọn của quý vị. Ví dụ: viết số ‘2’ bên cạnh ứng viên là lựa 
chọn thứ hai của quý vị; viết số ‘3’ bên cạnh ứng viên là lựa chọn thứ ba của quý vị, và cứ tiếp tục 
như vậy.

Quý vị có thể yêu cầu một lá phiếu mới nếu làm sai.

Sau khi đánh dấu xong lá phiếu của mình, quý vị gấp nó lại và bỏ vào trong một trong các thùng  
phiếu an toàn.

Quý vị đã bỏ phiếu xong.

Quý vị có thể yêu cầu các nhân viên phòng phiếu giúp đỡ vào bất cứ lúc nào.

Vietnamese - Tiếng Việt
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Quý vị đi đến bàn phát lá phiếu. 

Trả lời 2 câu hỏi: 

• Tên của quý vị là gì? 
• Địa chỉ của quý vị là gì? 

Có thể quý vị cần phải xếp 
hàng tại địa điểm bỏ phiếu. 

Bỏ phiếu theo hướng dẫn ghi trên lá phiếu. 

Đánh số các ô theo thứ tự lựa chọn của quý vị: 

1 là lựa chọn hàng đầu của quý vị, 
2  là lựa chọn tiếp theo của quý vị, và cứ tiếp tục 

như vậy. 

Gấp lá phiếu lại và bỏ nó vào thùng phiếu. 

Quý vị đã bỏ phiếu xong! 

Quý vị có thể yêu cầu giúp đỡ vào bất cứ lúc nào. 

Những người làm việc tại phòng phiếu sẽ mặc áo gi-
lê màu hạt dẻ. 

Quý vị đi đến một nơi bỏ phiếu. 

Điền vào lá phiếu theo hướng dẫn. 



Email:  ecq@ecq.qld.gov.au 
Telephone:  1300 881 665
Post:   GPO Box 1393 
  BRISBANE QLD 4001


